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ORIGINAL-REKORDSPRITZEN

Die Hoéhe des Umsatzes ist der sinzige reale MaBstab fir die
Bedeutung eines Unternehmens und die Zufriedenheit der Abnehmer.
Unsere Firma hat in Préazisions-Spritzen die groBte Produktion
der Welt. Mehr als 260000 Rekordspritzen verlassen jahrlich
unser Haus, Diese Zahl spricht fur sich.

Unsere Prazisionsspritzen ,Original-Rekord” sind das Vollendetste,
was auf diesem Gebiete existiert. Durch ein besonderes Fabrikations-
verfahren ist die bisher schon vorziigliche Qualitdt noch erheblich ver-
bessert worden. Die Zylinder sind innen spiegelblank poliert.
Dadurch wird, bei hervorragender Dichtigkeit, ein leichter und
gleichmaBiger Kolbengang erreicht und die Abnitzung auf ein
Minimum beschriankt. Die glatte Innenfliche des Zylinders ver-
hindert namlich die Reibung des Kolbens,so daB die Dichtigkeit
lange Zeit gewahrt bleibt. Bei weniger guten Fabrikaten dagegen
sind die Zylinder innen rauh. = Durch die so entstehende starke
Reibung niitzt sich der Kolben bald ab, was durch die Ablagerung
eines schwarzlichen Staubes auf dem Glaszylinder erkennbar ist.
Nach kurzer Zeit werden diese minderwertigen Fabrikate undicht —
wenn sie Uberhaupt jemals dicht waren.

Die Kolben unserer Rekordspritzen bestehen ausnahms-
los aus reinem Nickelin.

Der Raumgehalt unserer Spritzen ist sorgfiltig gepriift.
Fiir Genauigkeit der Graduierung wird garantiert.

Spritzen, Brennapparate, Impfmesser, Sphygmomanometer, Auskul-
tationsinstrumente, Chirurgische Nahnadeln, Kaniilen mit Pfeilring-
Marke sind uniibertrefflich.

Les Seringues, Thermocautéres, Bistouris 4 vacciner, Sphygmomano-
matres, Instruments pour l'auscultation, Aiguilles a suture et Aiguil-
les hypodermigques portant cette marque ne peuvent &tre surpassés.

SERINGUES «ORIGINAL RECORD”»

La seule mesure réelle de 'importance d'une maison c'est le chiffre
de ses transactions combiné avec la satisfaction de ses clients.
Notre production de seringues de précision est la plus grande
du monde entier: elle dépasse actuellement 260000 piéces par
an. Ce fait se passe de commentaires.

Nos seringues de précision «Original-Record » sont les plus parfaites
qui existent en cette matiére. Récemmant, la gualité déja excéllente
de nos seringues Record a été perfectionnée encore par un procédé
spécial. Nos cylindrés sont polis comme une glacealintérieur.
Il s’ensuit qu'avec une herméticité marquée le mouvement du piston
est facile et régulier et l'usure est réduite au minimum. Lasurface
lisse intérieure du cylindre empéche en effet le frottement du piston de
sorte que I'étanchéité estlongtemps assurée. Au contraire, les
cylindres des seringues de qualité inférieure ne sont pas polis al'intérieur.
Il en résulte donc un frottement accentué et le piston s'usera en peu de
temps, ce qui se constate par une poussiére noirdire se déposant sur le
cylindre de verre. Ces produits de qualité inférieure perdent leur étan-
chéité en peu de temps, si tant est qu'ils aient jamais éte gtanches,

Les pistons de nos seringues Record sont en nickel pur
sans exception.

La capacité de nos seringues est soigneusement exami=-
née et nous garantissons I’exactitude de la graduation.
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3000—3008

3009 &

Original-Rekordspritzen,

komplett in la vernickelten Messingetuis, mit

2 Kanilen in Schutzhillse

Inhait 1
Capacits ]|‘ i 1 2 )

il } 3000 3000a 3001 3002

Original-Rekordspritzen,
nackt, in Pappschachteln

Whatt . 1 3
Capacité | 2 A 2 i

Mr.
Ne ) soo9  3oosa 3010 3011

Prézisions - Spritzen
»Original - Rekord*

mit la gekihlten Glaszylindern und luftdicht |
eingeschliffenen Nickelinkolben. |
|

Seringues de précision
«Original-Record»
avec corps de verre soigneusement rafraichis
et & pistons de nickel hermétiques a I'émeri,

3014

Seringues «Original Record »,
complétes, en boites de laiton nickelé, avec
2 aiguilles en tube protecteur,

5 10 20 30 50 100 ccm
3003 3004 3005 3006 3007 3008

Seringues «Original Record »,
nues, en boites de carton

3 10 20 30 50 100 ccm

3012 3013 3014 3015 3016 3017
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Original-Rekordspritzen mit Zylinder aus Jenaer Hartglas
(Zylinder-Fabrikat: Schott & Gen.)
Kennzeichen: farbiger Léngsstreifen im Glase

Seringues «Original Record» a cylindre en verre dur léna
(corps sortant de la maison Schott & Gen.)
Caractérisées par une rayure longitudinale dans le verre

Infolge der Un-
empfindlichkeit des
Jenaer Hartglases
gegen Temperatur-
Differenzen werden
bei diesen Spritzen
die beriichtigten Ste-
rilisationsspriinge
vermieden.

Inhalfis 2 sis v e e e it e
CRpPRCITE - ey i v s SR
Komplett in Metalletuis mit 2 Kanillen . .
Complétes en boite métal, avec 2 aiguilles No.

Nackt, in Pappschachtel
MNues, en boites de carton

Vernickeltes
Metalletui

enthaltend:

3 Rekordspritzen,
2, 5 und 10 ccm, so-
wie 10 Kanilen.

Nr. 3032,

mit Rekordspritzen
aus Normalglas,

Nr. 3033.
Dasselbe, mit Re=-
kordspritzen aus Je-
naer Hartglas.

30323083

.........

Danger de casse
pendant la stérili-
sation évité par suite
de [|'insensibilité du
verre dur léna aux
différences de tem-
pérature,

10 20 30 ccm

}3013 3019 3020 3021 3022 3023 3024

':r; }3025 3026 3027 3028 3029 3030 3031

Boite
en meétal
nickelé

contenant:

3 seringues Re-
cord de 2, 5
et 10 cem et 10
aiguilles.

No. 3032,
avec seringues
Record & corps
de verre ordi-
naire.

No. 3033.

avec seringues
Record a corps
de verre dur léna.
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Vernickeltes Metalletui,

enthaltend: ja 1 Rekordspritze 1,2, 5, 10
und 20 cem, sowie 20 Kaniilen. Mit Patent=
verschluB und besonders schoner Ein=
richtung zur sicheren Lagerung der Kan(len,

Nr. 3034. MitRekordspritzenaus
Normalglas,

Nr. 3035. Mit Rekordspritzen aus
Jenaer Hartglas.

Boite en métal nickelé,

contenant: 5 zeringues Record de 1, 2, 5,
10 et 20 cem et 20 aiguilles. La fixation
des aiguilles est assurée de fagon parfaite.
Boite & fermeture automatique.

Mo. 3034. Contenant des serin-
gues Record a corps
en verre ordinaire.

MNo. 3035, Contenant des serin-
gues Record & corps
en verre dur léna,

3034 —3055

Spar - Rekordspritze ; Seringue «Record Economique »

Bei dieser Spritze ist die unters AbschluBkappe des Zylinders (die bei der gewdhnlichen Rekordspritze mittels Bajonatt-
verschluf auf einem aufgeldtetan Metallring befestigt wird) forigefallen. Mach Ansicht vieler Praktiker ist der untere Abschiul
des Zylinders namlich aberflissig. Der Zylinder endigt in einem derben Glaswulst, der die Bruchfestigksit erhoht und gleichzeitig
den Fingern einen festen Halt gibt, — Dis besonderenVorieile der Spar-Rekordspritze sind; ihr niedriger Prels sowie ihre

leichtea Zerlegbarkeit. Wia die

Abbildung zeigt, kann die Spar-Rekordspritze zwecks Sterilisation mit einem

einzigen Griff inihre zwel Teile zerlegt werden.

coup de

Dane celte seringue le capuchen inférieur fermant le corps (capuchon fixg, dans la seringue Record ordi-
naire, au moyen d'una fermeture 4 bajonneite sur un anneau de métal soudé) est supprimé, D'aprés de
nombreux praliciens, la fermeture inférieure du corps est superflue, Le cylindre se terminge par un bourrelet

de verre renforcé qui augmente la solidité et donne en méme temps aux doigls un ferme appui.

Les avantages spaciaux de la seringue « Record économigques sont le bas prix et son
démontage facile. Comme le montre la figure on peut la démonter en un seul

main, en deux parties pour la stériliser.

Spar - Rekordspritze, | Seringue «Record Economique »,

komplett, in Metalletui, mit compléte, dans boite en métal avec
2 Kaniilen 2 aiguilles
I WBIE s e : o
Capacité - . - - - 1 2 3 5 10 ccm
Nr.

ND.}3033 3037 3038 3038 3040 3041

ieselbe nackt Nr.
'{{;is: e N;} 3042 3043 8044 3045 3046 3047
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»Injecta‘‘- Rekordspritze
D. R. G. M., verwendbar mit auswechselbaren
Kanilen (mit Weichmetallkopf) sowie mit
gewohnlichen Rekordkaniilen

Vorteile: -

Bedeutanda Ersparnisse durch dis Verwendung der
billigen auswechselbaren Kanillen. Keine Un-
dichtigkeitam Konus., Dernsue gesetzlich
geschiilzle Ansafz erméglicht dia Auswechslung und
absolut zuverlassige Fixierung der Kaniile im Bruchteil
sinerSekunde. Der Ansatz wird nicht ganz abgesc hraubt,
gondern nur leicht nach links gedreht. Darauf wird die
Kanile durch einen seillichen Schlitz eingefiihrt und
durch Drehung des Ansatzes nach rechis absolut
luttdicht und bruchsicher mit der Spritze
verbunden,

Die ,,Injecta'= Rekordspritzs ist nach Entfernung des
Schraubansatzes shne jedes Zwischenstiick auch fr
gawshnliche Rekordkanilen verwandbar.

nwInjecta‘’-Rekordspritze
in Pappelui, einschl. & auswechselbarer Kandlen,
Inhalt 1 2 3 5 10 20 cem

Nr. 3048 3049 3050 3051 3052 3053

ninjecta“-Rekordspritze
in vernickeltem Messingetui, einschlieBlich Gauswechselbarer
Kaniilen und 2 gawahnlicher Rekordkaniilan.
Inhalt 1 2 3 5 10

Nr. 30584 5055 3056 3067 3068

20 com
3050

Auswechselbare Kanillen mit Weich-

metallkopf
Nr.3060. S, Gr. 1—14, |avernickelter Stahl.
Nr.3061. S, Gr. 15—20, lavernickelter Stahl.

Nr. 3062, RF, Gr. 1—14, rosifrei Err=Eff.
Mr.3063. RF, Gr. 15—20, rostfrei Err-Eff.

Aiguilles interchangeables a calotte en
meétal tendre

Mo. 3060, S, grand. 1—14, en acler nickels.

Mo, 3061, 5, grand. 15—20, en acier nickels.

No. 3062, RF, grand. 1—14, inoxydables ,,RF'". =
Mo. 3063. RF, grand. 15 —20, inoxydables ,,RF". ‘Mr. 1

30483050

Seringue «Injecta-Record»
(mod. déposé), s'adaptant non seulement aux
aiguilles Record, mais aussi aux aiguilles inter-

changeables (& calotte en métal tendre).

Avantages:

Econemie considérable par suite de I'emploi d’aiguilles
interchangeables & bon marché, Etanche ité au
céne. Lenouveau bout breveté permet de changer
et de fixer de fagon absolument siire les aiguilles en
une fraction de seconde. Point n'est besoin de devisser
complatement le bout, un léger tour & gauche suffil.
On introduit alors la canule par une fente latérale dans
le bout et par un tour du bout & dreite la canule se
trouve reliée &4 la pointe de fagen absolumant
harmétigue et sans danger de cassura,

La seringue « Injecta-Record » esl, aprés enlévamant
du bout, sans adjonction aucune, également utilisable
pour las aiguilles Record ordinaires.

Seringue «Injecta-Record »

en bofte de carlen, y compris /1 douzaine d'aiguilles
interchangeables,

quacité 1 i 3
MNo. 3048 3048 3050

20 ccm
3053

B 10
3051 3052

Seringue «Injecta-Record »
complite, en boite de laiton nickelé, y compris 6 aiguillas
interehangeables et 2 aiguilles Record ordinaires,

capacité 1 5 2 ) 3 5 10 20 cem
MNo. 3054 3055 3066 3057 3058 3059
20603083

-, e = - = o
2 12 13 15 16 T 18 19 20
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Seringue «Neo Record»
a cylindre remplagable (Brevete).

Neo-Rekordspritze
mit auswechselbarem Zylinder DR P,

Die Auswachselbarkeit des Zylindors
ist von grofiem Vorteil, besonders
fiir Gebraugher, die entiegene
Gegenden bewohnen. Gewdhnliche
Rekordspritzen missen zur Repa-
ratur stets an die Fabrik gesandt
werden, Die ,,Neo-Rekord=—
spritze" kann jedoch je-
derzeit am Wohnort des
Gebrauchers repariert
werden, denn dis Auswechselung
des zerbrochenen Zylinders gegen
sinen neuen Zylinder kann jeder Laie
selbst vornshmen. Dadurch
werden encrme Ersparnissa
an Zoll, Porto und anderen
Spesen erzielt.

Der ZylindurderNen-Rakor‘dspriuu
istan baiden Seiten miteinem Matall-
gewinde (al und a2) versehen, auf
walches die Monturteile geschraubt
warden, Die patentierts Dilse (b/c)
bewirkt, dafi die Injektionsflissigkeit
direkt in den Konus eintritt, ohne
mit dem Gewinde in Berithrung zu
kemmen. Dadurch ist Gewahr
for grofte Asepsis sowie fr
|uftdichtes Passen jedes beliebigen,
auch nachiraglich bezoganen Zylin-
dersgegeben. Die Metallteile kénnan
immer wieder verwendet werden. Es
gibt keine Spritze mit auswechsel-
barem Zylinder, dia ebenso

einfach, zweckmalig
und zuverlassig ish

3064—3081

La possibilité de remplacer e
cylindre est un avantage inap-
préciable, surtoul pour les usagers
habitant des régions élaignées.
Lez seringues Record ordinaires
nécessitent 'envoi & la fabrique pour
toute réparation. La seringue
Meo-Record peut Bire
réparée en toul temps
au domicile du possasseur,
le premier venu étant parfaitement
&n &tat de remplacer le corps brisé
par un autre. || en résulte
des dconomies considérables
de douane, de port et d'aulres
frais.

Le cylindre de la seringue «Neo—
Records est pourvu & ses deux
axtrémités d'un pas de vis en
métal (al eta2) sur lequel se visse
la monture. La tuybre, systéme
breveté bjc), a pour effet d'introduire
directement dans le cone le liquide
a injecter, sans que la liguide entre
an contact avec le pas de vis. On
4 minsi une garantis
absclue d'asepsgie, de
méme que pour l'adaption, impér=
méakle & I'air, de tout eylindre placé
ultérieurement, Les parlies métal-
ligues sont toujours de nouveau
utilisables. Aucuneseringue acylindre
remplagable ne réalise les mémes
conditions de

simplicité, d'ultilité pratique
et da sécurite,

Neo-Rekordspritze + Seringue «Neo-Record »

Imhahts v aies

o i LT W T T S B Ll S R et et |

i il . el

e e SR o

e l 2 5 10 20 ccm
Capacite . | ;
Komplett in Metalletui, mit 2 Kantlen . . . . Nr
Compléte, dans boite en métal nickelé, avec 3064 3065 3066 3067 3068 3069
D siguilles . . . . . . . No.
Nackt, in Pappetui . Nr. y 2 : z - -

0 71 307 o7 3 5
Mue, dans boite en carton . . . . . . . .. . No. o e 2 A 41
Ersatzzylinder, mit eingeschliffenem
R e S e el L . 5 . s

¥ 307 307 0 a0 0

Corps de rechange a piston de nickel & ;i A og 203
(i e R 2 | e (LR S RO

Injecta A-G : Das Kennzeichen fiir hochwertige Qualitéatserzeugnisse : la ... - page 14 sur 100


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=14

a_

PREILRING-MARRE

P

L=

_0)
MARQUE DEPOSEER

Original
Rekordspritzen,
englische und
amerikanische Modelle

Seringues
« Original - Record»
modéales
anglais et américains

3104—3109 3110—3125

3082 — 3087

3088—3103

Rekordspritzen mit englischer Graduierung Seringues Record a division anglaise

',5::,‘,2“5 S } 20 min. 1 cc/20 min. 2 cc/4D min. { Esgzﬁ'li"ﬂﬂsim)
bl 3082 3083 3084
ﬁﬁi:tj o H; } 30885 3086 3087
Rekordspritzen Seringues Record

mit amerikanischem ,Standard's - Luer= Konus 4 embout «Luer-Standards américain
!;“:;;th A } e 1 2 5 10 20 30 50 ccm
bt 3088 3089 3090 3001 3002 3003 3004 3005
EL‘EZ‘ Pk :i:, } 3006 3097 3008 3099 3100 3101 3102 3103

Rekordspritzen mit englischer Gradulerung, mit
Zylinder aus Jenaer Hariglas (Beschreibung 5. 5. 9)

Imhalt: . .. .. . ;
Capacité . ., } A0 i
Komplett . Nr.

Complétes No. } 3104
Mackt. . . Nr. |

Mues . . . No. | gLt

Rekordspritzen mit amerikanischem ,.Standard -
Luer - Konus, mit Zylinder aus Jenaer Hariglas

Inkalte et e s

Capacitd . . 5 . } Y 1 a
Komplett . Nr. |

Complates No. | 3110 3111 3112
Mackt. . . Nr. |

Nioa -, o Noo | 3118 3118 3120

Seringue's Record & division anglaise, avec corps
en verra dur d'léna

(Dappelskala)

1 cc/20 min. 2 cc/40 min. {a double division)
3105 3106
3108 3100

Seringues Record a embout «Luer-Standardy
américain, avec corps en verre dur d'léna

5 10 20 30 50 ecm
3113 3114 3115 3116 3117
3121 3122 2123 3124 3125
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Rekordspritze nach Loeb

mit exzentrischem Konus, Spezialmodell fiir intravenose [njektion

Seringue Record de Loeb
2 embout latéral (modéle spécial pour injections intraveineuses)

o e

'"hahi A A 1 2 5 10 20 cem
Capacité . .. -
K t . N
ump'?t H 3126 3127 3128 3129 3130
Compléte . No.
| et R .
L O3t 3131 3132 3133 3134 3135
Nue . . . .No.

Rekordspritze nach Loeb, mit Zylinder aus Jenaer Hartglas
(Beschreibung sishe Seite 9)

seringue Record de Loeb, embout latéral, avec corps en verre dur d'léna
(voir description page 9)

CCim
AR o 2 5 10 2o
Capacité . - - |

Inhalt

it Nr.
Komplett Nr. | 5,45 5137 3138 3130 3140
Compléte No.

|

Nackt .
Mue

NR |41 3142 3143 3144 3145
No. | ™

2126—3145

Rekordspritze nach Hackenbruch
mit knieférmigem Bajonettkonus

Seringue Record de Hackenbruch

a bout coudé en forme de baionette
PRt s
m

Capacite . . . } : % 5_ t SCaky
Komplett . Nr. 3146 3147 3148 3149 3150
Compléte . No.
Nackt . . . Nr. |

' 3151 3152 3153 3154 31565
Nue . No. |

3146— 3185
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Rekordspritzen ; Seringues Record

2168—3179

31563167

Rekordspritize

mit geradem Bajonettkonus
komplett in Metall-Etui, mit 2 Kanilen
Inhalt 1 2 3 5 10 20 ccm

Nr. 3156 3157 3158 3150 3160 3161

nackt
Mr. 2162 3163 3164 23165 3166 3167

Rekordspritze mit 3 Ringen
komplett in Metall-Etui, mit 2 Kaniilen

Inhalt 1 : 2 2 B 10 20 ccm
Mr. 3168 2189 3170 3171 3172 3173
nackt

Nr. 3174 3175 3176 3177 3178 3179

Rekordspritze mit Fingerstiitzen
komplett in Metall-Etui, mit 2 Kanilen

Inhalt 1 i 3 5 10 20 ccm
Mr. 3180 3181 3182 3183 3184 3185
nackt

Mr. 3186 3187 3188 38189 3180 3191

Bulldog-Rekordspritze m. Hohlkehle
KuBerst bequem u. griffig. Mit dieser Spritze kann
man das Medikament mit einer Hand aufsaugen.
Komplett in Metall-Etui, mit 2 Kanulen

Inhalt 1 2 3 5 10 20 cocm
Mr. 3192 3193 3194 3195 3196 3197
nackt

Nr. 3188 3199 3200 3201 3202 3203

3192—3203

3180—3191

Seringue Record
a bout Hackenbruch droit.

Complete, en boite métal, avec 2 aiguilles

Capacite 1 2 3 5 10 20 ccm
No. 3156 3157 3158 3150 3160 3161
Nue

No. 3162 3163 3164 3165 3166 3167

Seringue Record a trois anneaux.
Compléte, en boite métal, avec 2 aiguilles

Capacite 1 2 3 5 10 - 20 cocm
No, 3168 3169 3170 3171 3172 3173
Nue

No. 3174 3175 3176 3177 3178 3179

Seringue Record avec appui-doigts.
Compléte, en boite métal, avec 2 aiguilles

Capacité 1 2 3 5 10 20 ccm
No, 3180 3181 3182 3183 3184 3185
Nue

No, 3186 3187 3188 3185 3190 3181

Seringue Record Bulldog a gorge.
Extrément pratique et facile a tenir. Permet
d'aspirer le médicament avec une seule main.

Compléte, en boite métal, avec 2 aiguilles

Capacité 1 2 & N 10 . 20 ccm
No. 3192 3193 3194 3195 3196 3107
Nue

Mo, 3108 3199 3200 3201 3202 3203
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Rekordspritzen zur genauen Dosierung der injizierten
Medikamente (Tuberkulin, Insulin, Quecksilber usw.)

Seringues Record pour le dosage exact
du meédicament (Tuberculine, Insuline, Injections

mercurielles, etc.)

. )

3206—32

=
3204—3205

Tuberkulin-Rekordspritzen

Nr.3204. 1jaccm Inhalt, 50 Teilungsstriche, komplatt in
Metalletui, mit 2 Kandlen.

Nt 3205. Dieselbe Spritze, nackt, in Karton.

Nr, 3206. 1 cem Inhalt, 50 Teilungsstriche, kompleit in
Matalletul, mit 2 Kanilen.

Nr. 3207. Diaselbe Spritze, nackl, in Karton.

Nr 3208, 1 cem Inhalt, 20 Teilungssiriche, komplett in
Metalletui, mit 2 Kanilen.

Mr. 3209, Dieselbe Spritze, nackt, in Karton.

Nr.3210. 1 cem Inhalt, nach Sahli, mit graduierter Kolben-
stange und Stellschraube, komplett in Metall-
etui, mit 2 Kandlen.

Mr. 3211, Dieselbe Spritze, nackt, in Karton.

pr. 3212, 1 cem Inhalt, 100 Teilungsstriche, kampleti in
Metalletui, mit 2 Kandlen.

Nr.3213. Dieselbe Spritze, nackt, in Karton.

Nr. 3214, 2 ccm Inhalt, 100 Tailungsstriche, komplett in
Metalletui, mit 2 Kanilen.

Nr. 3215, Dieselbe Spritze, nackt, in Karton.

Nr. 3216, 1 com Inhalt, 100 Teilungsstriche, nach Répke-
Waller, mit graduierter Kolbenstange und Stell-
schraube, komplett in Metallatui, mit 2 Kaniilen,

Nr.3217, Dieselba Spritze, nackt, in Karton.

p—
3212—3213

3216—3217

32143215

Seringues a tuberculine

Ma. 3204, Capacité 1/2cem, graduge & 50 divisions, com-
plate, en boite métal avec 2 alguilles,

No. 3205, La méme seringue, nue, en carton.

No.3206. Capacité 1 ccm, graduge a 80O divisions, com-
plate, en boite métal avec 2 aiguilies.

No. 3207, La méme seringue, nue, en carton.

Mo, 3208. Capacité 1 ccm,' graduge a 20 divisions, com=
pléta, en boits métal avec 2 aiguilles.

Mo, 3209, La méme seringue, nue, en cartan.

Mo.3210. Capacité 1 com, modéle de Sahli, avec tige de
piston graduse et ayec curseur, compléte, en
boite métal avec 2 aiguilles.

Me.3211. La méme seringue, nue, en carion,

Mo.8212, Capacité 1 cem, gradudée a 100 divisions, com=
pléte, an boite métal avec 2 alguilles.

Mo.3213. La miéme seringue, nué, en carton.

No.3214, Capacité 2 ccm, graduge 4 100 divisions, com-=
pléte, en boite métal avec 2 aiguilles.

No.2215. La méme saringue, nue, an carton,

No, 3216, Capacitélccm,seringusde Raﬂpka-WaHar.graduée
2 100 divisions, tige de pision graduée et avec
cursaur, compléte, en boile métal, aves 2aizuilles.

Mo, 3217, La méme seringue, nue, en cartan.
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Spritzen fiir Quecksilberprdparate

Nr. 3218. Rekordspritze nach Barthélemy, komplett, in Metalletui, Inhalt
1/; cem, mit 1 Nickelkanile 0,80><50 mm.

Mr. 3219, Dieselbe Spritze, nackt.

Nr. 3220, Rekordspritze nach Zieler, Inhalt /4, ccm, komplett, in Metall-
etui, mit 2 Stahlkaniilen und 1 Saugansatz,

Nr. 3221. Dieselbe Spritze, nackt.

Nr. 32292. Kanille zur Spritze nach Zieler.

Seringues pour injections mercurielles

Nr. 3218. Seringue Record de Barthélemy, complete, en boite métal,
capacité 1/4 com, avec 1 aiguille de nickel 0,80><50 mm.

No.3219. La méme seringue, nue.

No.3220. Seringue Record de Zieler,
capacite 1%/, ccm, compléte, en
boite métal, avec 2 aiguilles en acier
et 1 embout-aspirateur.

b - MNo.3221. La méme seringue, nue. & :
3218—3e1e  MNo. 3222, Aiguille pour la seringue de Zieler. 3220 - 3222

AseptischeSpritzenbehalter Porte-seringues aseptiques

(stationdr) flir Sprechzimmer und pour le cabinet de consultation et
Klinik la clinigque

Alkohol-Tauchbehiiter ,,Delphin‘ D.R.G. M.

Neues Modell von sehr handlicher und praktischer Form. Der Einsatz
kann mittels einer neuartigen Arretiervorrichtung auf den Rand des Glas-
behilters gestellt werden, um den Alkohol abtropfen zu lassen.

Nr. 3223, Tauchbehilter ,,Delphin** komplett, mit je 1 Rekord-
spritze 1, 2,5 und 10 ccm und 16 Kaniilen,

Nr. 3224, Tauchbehilter ,,Delphin‘’, ohne Spritzen und Kandlen.

Porte-plongeur pour aicool
«Delphin» (Brevet allemand)

Nouveau modéle de forme maniable et pratique.
Le support peut s'enlever et se fixer au-dessus du
réservoir par un dispositif d'arrét aussi pratique
que simple, permettant a l'alcool de s'égoutter.

Nr. 3223, Porte - plongeur « Delphin »,
complet, renfermant 4 seringues Re-
cordde 1,2, 5, et 10 ccm et 16 aiguilles.

No. 3224, Porte - plongeur « Delphin »,
sans seringues ni aiguilles. 3223
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Aseptische Spritzenbehilter / Porte-seringues aseptiques

3225

wAmpullomat* D.R G. M.

Der unentbehrliche Spritzen-, Kanilen- und Am-
pullenbehilter fur Sprechzimmer und Klinik,

In dem vernickelten Metallsockel befindet sich eine
nach beiden Seiten herausziehbare Schublade mit
iibersichtlicher Lagerung fir 24 Ampullen. Der Glas-
behalter hat einen schweren Deckel mit Dichtungs=-
ginlage. Beim Herausnehmen des Einsatz-Gestells
wird selbsttatig eine Fixiervorrichtung ausgelost, so
daB sich der Einsatz auf den Rand des Glasbehalters
stellen 14Bt. So tropft der Alkohol in den Behilter
ab, beschmutzt nicht die Tischplatte und es geht
nichts davon verloren, Beim Hochheben des Einsatzes
springt die Fixiervorrichtung ebenfalls selbsttatig
durch das eigene Gewicht wieder zuriick, so daf
der Einsatz und sein Inhalt wieder in das Gefal
gestellt werden kdnnen.

Nr. 3225,

wAmpullomat*, enthaltend 1 Tuberkulin-Rekord-
gpritze und je 1 Rekordspritze 1, 2, 5, 10 und
20 ccm sowie 20 Kanilen,

Mr. 3226,
»Ampullomat*, ohne Spritzen und Kaniilen.

«Ampullomat» (brevet allemand)

Porte-seringues,-aiguilles et-ampoules indispensable
dans le cabinet de consultation et la clinique.

Dans le socle en métal nickelé est logé un tiroir
s'ouvrant sur les deux faces, pouvant contenir 24 am-
poules visiblement. Le récipient de verre est muni
d'un lourd couvercle avec jointures étanches, En
rétirant le porte-seringues se déclanche automatique-
ment un dispositif de fixation, permettant de placer
le support sur le bord du bocal. Lalcool s'égoutte
ainsi dans le reservoir sans salir la tablette ni se
perdre. Elévant le support, l'appareil de fixation
reprend automatiquement sa position initiale par son
propre poids, de sorte que le support et son con-
tenu peuvent étre replacés dans le récipient.

Nr. 3225,

«Ampullomat» contenant 1 seringue Record pour
injections de tuberculine et S seringues Record de
1, 2, 5, 10 et 20 cjc. et 20 aiguilles.

Nr. 3226,
«Ampullomat», sans seringues ni aiguilles,
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Nr. 3227,

Alkohol-
Tauchbehailter,

genau wie Nr. 3225,
jedoch mit einfachem
Metallsockel, chne Am-
pullenbehalter. Inhalt:
je 1 Rekordspritze 1/s,
1,2,5,10 und 20 ccm
sowie 20 Kaniilen.

Aseptische Spritzenbehadlter
Porte -seringues aseptiques

3237

MNe. 3227,

Récipient
a alcool

ressemblant au modala
MNo. 3225 mais avec
socle en métal simple
sans tiroir, contenant
6 seringues Record de
oy 1,02, 5, 10 et
20 ccm et 20 aiguilles.

Nr. 3228. Derselbe Behilter, jedoch ohne J No. 3228. Le méme dispositif, mais sans
Spritzen und Kaniilen. | seringues ni aiguilles,

No. 3229,

Reécipient a alcool
pour conserver stériles les
aiguilles (sans aiguilles).

Nr. 3229,

Alkoholbehilter
zur sterilen Aufbewahrung
von Kantlen (ohne Kanilen).

%
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3230—3234

3230 —3234

Injektions-Taschenbestecke

wPRIMUS* mobpELL 11

Trousse de poche a injection
«PRIMUS» modéele ll

Schlank und glatt die Form, ohne scharfe Ecken und
Vorspriinge, die das Taschenfutter zerreiBen. —
Der PrazisionsverschluB, der keine Gummidich-
tung hat, 186t keinen Tropfen Flissigkeit durch.

Einfach, iibersichtlich und leicht zugénglich sind
Spritze und Kaniilen in einem herausnehmbaren Ein-
satzgestell gelagert. Eine besonders konstruierte
Feder halt die Spritze unverriickbar fest, so daB
Beschédigungen ausgeschlossen sind.

Forme élancée et unie sans saillies
et sans aspérités, qui déchirent la
poche, La fermeture de précision
sans rondelle de caoutchouc est
absolument étanche.

Visibles et faciles & retirer, la
seringue et les aiguilles sont
fixées sur un support mobile, Un
ressort d'une construction spéciale
mantient la seringue immuable-
ment fixe, de sorte que celle=-ci
ne peut étre endommagée.

3230—3234

»PRIMUS* Modell 1l
einschlieBlich 3 rostfreier Kaniilen und 1 Rekord-
spritze
1 g 5 10 20 ccm
Nr. 3230 3231 3232 3233 3234

«PRIMUS» modele 1l

renfermant 3 aiguilles inoxydables et 1 seringue

Record de
1 2 5 10 _ZE_ncm

Mr.3230-—23234. So anlnimmt man mit der sterilen Spritze No. 3230 3231 3232 3233 3234
die sterile Kanile, ohne sie mit der Hand zu berihren.
Mo, 3230—8234, Llaiguille stérile peut ainsi Bire refirée

avec la seringue stérile sans la toucher avec la main.
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3235—3236 32463253
Taschenbesteck ,,Ambulant*,
Modell 1l, Fiillfederformat
Besonders elegantes, schlankes Modell, mit nie
versagendem Patentverschiub, ohne Gummi=
dichtung, einschlieBlich 1 rostfreie Kandle und
Rekordspritze

1 com Nr. 3235 2 ccm Nr. 3236
Taschenbesteck ,,Ambulant'/,
Modell |, Fillifederformat
Die seitliche federnd angebrachte Hilse dient
gleichzeitig zur Befestigung des Ambulant an
der Tasche und zur Aufnahme einer Kanile.

»Ambulant*, Modeil I, langes Modell
enthaltend 1 Rekordspritze mit gebrauchsfertig
aufgesteckter Kaniile sowie 1 Ersatzkanile. Mit

Rekordspritze

1 cem Nr. 3237 2 com Nr. 3238

wAmbulant‘, Modell |, kurzes Modell
zur Lagerung einer Rekordspritze ohne Kanile.
Eine Kanile befindet sich in der seitlichen
Fixierhiilse. . Mit Rekordspritze

1 cem Nr. 3239 2 cem Nr. 3240
Alkoholbehilter

mit Schraubverschiuf,
einschl. 2 Stahlkanilen und 1 Rekordspritze

1 2 5 10 ccm
Nr. 3246 3247 3248 3249
Behilter ohne Spritze und Kanilen, passend fir
Spritze
Nr. 3250 3251 3252 3253

Injektions-Taschenbestecke , Trousses a Injection

3237—3240

Trousse de poche <« Ambulants,
modéle ll
Maodéle trés élégant, élancé, avec fermeture de
précision sans rondelle en caoutchouc et
absuloment étanche, y compris 1 aiguille inoxy-
dable et 1 seringue Record de
1 cem No. 3235 2 com MNo. 3236
Trousse de poche « Ambulant »,
modele |
La douille latérale & ressort sert en méme temps
a fixer la seringue a la poche et & recevoir une
aiguille.

Ambulant |, modéle long

renfermant 1 seringue Record avec aiguille
montée et 1 aiguille de rechange. Avec seringue
Record de

1 cem Mo, 3237 2 ccm Ne. 3238

« Ambulant» I, modéle court
renfermant 1 seringue Record sans aiguille. Une
aiguille est logée dans la fixatrice. Avec seringue
Record de i

1 ccm No. 3239 2 ccm No. 3240
Récipient
a alcool avec fermeture a vis,
y compris 2 aiguilles en acier et 1 seringue
Record de

1 2 5 10 cem
MNo. 3246 3247 3248 3249
Le méme récipient, sans seringue et aiguilles
No, 3250 3251 3252 3253
211
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TASCHENBESTECK

,,CORONA“

D.R.G. M.

Das einzige Ampullen-
besteck, dasSpritze und
Kanilen steril in Alko-
holbehaltern gelagert
enthalt.Alkoholbehélter
mittels Scharnier auf-
stellbar. Lagerungs-
federnfiir1 2 Ampullen.
Mit diesem Besteck
tragt der Arzt also
die ganze Injek-
tions-Ausriistung
inder Tasche,

Nr. 3254 einschlieB-
lich 1 Rekordspritze
2 ccm und 2 rostfreien
Err- Eff- Kaniilen.

)
@EBHEL&HN@?nm{I&EHKE | MARQUE DEPOSEE

| e

= TROUSSE DE POCHE

<«CORONA.-

'. (brevet allemand)

L'unigue trousse

d'ampoules contenant
seringue et aiguilles
stériles dans ['alcool.
Récipient a alcool se
relevant & charniére,
Ressorts de fixation
pour21ampoules. Avec
cettetrousse le médecin
porte dans sa poche
tout un nécessaire a
injection,
No. 3254 contenant
1 seringue Record de
2 com et 2 aiguilles
3254 «RFy inoxydables,

e e e e
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Injektions-Taschenbestecke
Trousses a injection

3255—58

Taschenbesteck ,,Combinator‘.

Westentaschenformat.
Abmessungen 9><Bx<1lfs cm,

Besonders zur Insulin-Behandlung gesignet.
Inhalt; 2 rostfreie Err-Eff-Kantilen, gelagert in
durch Scharnier aufstellbarem Alkoholbehélter.
Lagerungsfedern fir 2 Ampullen. Mit Rekord-
spritze:
1 2 ccm
Nr. 3255 3256

Ampullenetui ,,Liliput*.

Format 83<b>¢1l/a cm
Zur Lagerung von 10 Ampullen.

Trousse de poche « Combinator »

Format du gousset de gilet.
Dimensions: 95<5><1tz cm,

Convient surtout pour les injections d'insuline
Contenant 2 aiguilles « RF » inoxydables, pla-
cées dans un récipient & aleool se relevant a
charnigre, 2 supports d'ampoules, 1 seringue
Record de

e 2 cocm
Mo. 3255 32586

Trousse d'ampoules « Liliput »

Dimensions: 9><B><1t/a cm
Pour loger 10 ampoules.

Injecta A-G : Das Kennzeichen fiir hochwertige Qualitéatserzeugnisse : la ... - page 25 sur 100


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=25

2 L)
PFEILRING-MARKE | MARQUE DEPOSEE
LV = o

Sterilisator-Taschenbesteck

»CITOSTERIL"

umfaBt sémtliche Instrumente, die der Arzt bei
Patienten - Besuchen braucht, , Citosterilv ist
gleichzeitig:

Sterilisator, Chirurgisches Besteck, Verband-
Besteck, Madel - Besteck, Spritzen - Besteck,
Kaniilen - Besteck, Ampullen - Besteck.

15>8>4 cm

Zwei Metallplatten sind durch Scharnier so
Kein anderss Besteck enthalt so  verbunden, daB sie buchférmig zusammen-
vieles auf so gedrangtem Raum. geklappt werden kdnnen.

Auf der oberen (abnehmbaren) Platte sind gelagert:

1 Myrtenblattsonde, 2 Skalpelle, 1 anatomische Pinzette 103 cm,
1 Hakenpinzette 1:<2 Zahne, 10{,-’-3 cm, 1 Peanklemme 10/ cm,
1 Kornzange, zugleich Madelhalter 11%/z cm, 1 perforierte Metall-
biichse mit 6 Heftnadeln, 1 gerade Schere 11'/2 cm, 6 rostfreie
Rekordkaniilen, 1 Griff zum Herausheben der Platte aus dem
Sterilisator.
Auf der unteren Flatte sind gelagert:

1 Flakon fiir Alkohol, 1 Flakon mit Nahseide, 1 Rekordspritze
2 ccm, 1 Spiritusbrenner, 6 Ampullen (die Ampullen werden von
uns nicht mitgeliefert),

Trousse-Stéril.isateur «CITOSTERIL»

«Citosteril» renferme tous les instruments nécessaires a la visite
du médecin «Citosterily est a la fois:

Stérilisateur, Trousse chirurgicale, Boite a suture, Boite a panse-
ments, Trousse de seringue, Boite d'aiguilles hypodermigues,
Boite d'ampoules.

Aucune autre trousse ne continent autant da choses dans un si peut espace.

Deux plagues de métal sont réunies
par des charniéres de telle fagon
qu'elles se rebattent I'une sur l'autre g
a la maniére d'un livre, '

A la plaque supérieure, amovible, sont §
fixés les instruments suivants: 1 Stylet
myrtiforme, 2 Scalpels, 1 Pince a
dissection de 10l/a cm, 1 Pince a
1 et 2 dents, de 1D‘|.I’g cm, 1 Pince
hémostatique Péan, de 10'[9 cm,
1 Pince hémostatiqgue en méme temps
porte-aiguille, 11'/a cm, 1 Boite en
métal contenant 6 aiguilles de suture,
1 Ciseaux droites de 111/a cm, 6 Ai-
guilles Record inoxydables, 1 Manche
pour enlever |a plaque du stérilisateur.

A la plaque inférieure sont fixés les
objets suivants: 1 Flacon a alcool,
1 Flacon contenant socie de suture,
1Seringue Record de2cem, 1 Lampe
a alcool, 8 Ampoules (ces ampoules
ne sont pas fournies par nous).
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Sterilisator-Taschenbesteck /

»wCITOSTERIL*

32568—3260

In 3 sekunden

ist der Sterilisstor aufgestellt und die abnehmbare Lagerungsplatte samt den daraul befastigten Instrumenten
hiningelegt. Das Instrumentarium kann also jederzeit und an jedem Ort starilisiert werden, ohne dafl es dazu
irgendwelcher Vorrichtungen und Vorbereitungen bedarf.

.Citosteril* macht den Arzt unabhiingig von Srtlichen Verhéltnissen. Es ist daher
besonders fiir den Landarzt ein unentbenrlicher Helfer und Begleiter bei Patienten=-

besuchen.

Nr.3258. ,,Citosteril* einschlied- | Nr. 3260. Dasselbe, mit Instrumenten aus rost-
lich Instrumentarium wie auf Seite 24 freiem Stahl, kam plett in fester Rindledertasche.
angegeben, komplett in fester Rind- Nr. 3260a. Dasselbe, ohne Ledertasche, in
ledertasche. Pappschachtel.

Nr. 3259, Dasselbe, ochne Leder= MNr. 3261.,,Citosteril*, ohne Instrumentarium
tasche, in Pappschachtel. nurmit Lagerungsplatte, Lampeu. Nadelkésichen.

Interessenten wollen Sonder-Prospekt einholen.

Trousse-Stérilisateur « CITOSTERIL»

En 3 secondes le¢ siérilisatour est monté et la plague avec las instrumants qui y sont fixes est placées
dessus, On est donc @ méme d'effectuer la stérilisation a toute heurs et en tous lisux sans avoir besaoin
d'aucune préparation et d'aucune installation.

Avec la =Citosteril», le médecin est indépendant des conditions locales. C'est
donc surtout pour le médecin de campagne un auxiliaire indispensable pour les
visites aux patients.

No.3258,« Citosteril» renfermant No.3260, Lamémetrousse,maisavecinstruments
les instruments mentionnés page 24, en acier inoxydable, compl&te en boite de cuir
c?mpié:ta dans une boite en cuir No.3260a, La méme trousse, sans boite en cuir,
trés solide. dans une boite en carton.

No. 3259, La méme trousse, sans MNo.3261. « Citosteril» sans instruments, ne
boite en cuir, dans une boite en contenant que les plaques de fixation. la lampe &
carton. alcool et la boite d'aiguilles a suture.
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sCcapersang't

nach Dr. Maximilian Schilainer

«Capersang»

d'aprés le Dr. Maximilian Schilainer

Universal-Instrumentarium fiir alle Blut- Manipulationen
Trousse universelle pour toutes manipulations du sang

Mi dem ,,Capersangs kann man Blutentnahme
zur Probe, AderlaB, Transfusion (unmittelbar und
indirekt), Infusion, Lumbalpunktion und Injektion
mit einer bisher nicht gekannten Einfachheit,
Bequemlichkeit und Asepsis ausfiihren.

Blutantnahme

Avec le «Capersangy on peut pro.éder & |a prise
de sang, a la saignée, & la transfusion directe
et indirecte, a l'infusion, & la ponction lombaire
et 4 linjection avec une simplicité, une com-
modité et une asepsie inconnues jusque l&.

Prise de sang

Fig- | Fig. Il Fig. 1
Flaken ¢ montiert mit Kappa 4, Venenpunklion mit diesam Hahnansatz mit Universalhalter &
Hahnansatz o« und Kanile. Instrument. i auf Reagenzglas.
Calotte o et robinet a avec aiguille Ponction veinsusa avec cel Rohinet ¢ avec fixateur universel &
montas sur flacon e instrument. mantés sur une éprouvetle.

AderlaB | Eaignée

Fig. 1V

Robinet o avec fixateur universal b

Hahnansatz mit Universalhalter b auf einam gewdhnlichen Wasserglas.

mentés sur un verra ordinaire.

Mit keiner bisher bekannten Methode ist ein so reinlicher und
bequemer AderlaB méglich.

Il n'existe pas d'autre instrument permettant une saignée aussi
propre et aussi commaode. :
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Unmittelbare Bluttransfusion

vom Spender zum Empfianger (Fig. V) mitlels 2 Capersang-
Hahnansdtzen, die durch einen Schlauch mit Kontrollglas
verbunden sind. ZahlreicheWersuche ergaben, dall komplizierte
Apparaturen mit Pumpen und dergleichen vollkommen Obar-
flussig sind, Es penigt eine erhdhte Lage des Spenders,
um ein sicheres Hinlberflielen des Blutes zu bewirken,
zumal in den allermeisten Féllen der empfangende Patiant
ainen niedrigeren Blutdruck hat als der Spender.

e |8 )
FEILRING-MARKE [@} MARGQUE DEPOSER

Transfusion directe

(fiz. V) au moyen de 2 robinets «Capersangs unis & un
verra da contréle par un fube en caoutchouc. De nombreus
essais ont mont & que, pour éffectuer la transfusion, les
apparells compligués ave:s pompes efc., sont absolument
suparflus, 1l suffit que la position du donneur soit dlevée
pour assurer le passage du sang, d'autant plus gue le sang
du malade a généralement une pression inférieurs & celle
du donnaur.

Indirekte Transfusion.

Der Hahnansatz a wird mittels der Moetallkappe auf der
grofien Flasche h befestigt, MNunmehr punktiert man die
Vene und |4Bt die ndtige Blutmenge direkt in die Flasche
flisfen. Man achte jedach darauf, dafl ein genlgender Raum
zum Schitteln bleibt. Nash Entfernen des Hahnansatzes
und VerschluB der Flasche (mit dem Glasstopfan) schittall
man so lange die in dieser sich befindenden Glasperlen,
bis alles Fibrin niedergeschlagen ist. Das entfibrinierte Blut
wird dann am besten durch ein zusammengelegtes aseptisches
Leinentuch in ein Mensurglas filtriert, das in einem Wasser—
bade von ca. 400 C steht. Nun wird das Serum mit einer
arwidrmten Spritze aufgesaugl und injiziert.

Transfusion indirecte.

Le robinet @ est montd sur le flacon i au moyen de la
calotte de métal. La ponction veineuse est affactuée at I'on
fait couler le sang directement dans le flacon, |l faut prendre
garde toutefois & ce que le flacon ne soit pas rempli, afin
qu'il reste un espace suffisant pour pouvoir |'agiter. Aprés
enlavement du robinet et fermeture du flacon par le bouchon de
verre, |les perles de verre se trouvant dans le flacon sont agitées
jusqu'a ce que toufe la fibrine se soit déposée. Le sang libre de
fibrine est filtré alors de préférencs au travers d'un linge de
toile aseptique dans un verre & mensurations placé dans un
bain d'eau a 40° C environ, A ce moment, le sérum est
aspiré par une seringue chauffés pour &trs injecté.

Das ,,CAPERSANG*-Instrumentarium besteht aus:

Nr. 3262a Hahnansatz mit Konus

MNr. 3263b Universalhalter zur Befestigung des Hahnansatzes an beliebigen GefdBen (Reagensgldser,

Wassergldser usw.)

Nr. 3264 ¢ Flakon fiir Versand oder Aufbewahrung von Blut

Nr. 3265d Metallkappe mit Gewinde zur Befestigung des Hahnansatzes a am Flakon ¢

Nr. 3266e Rostfreie ERR-EFF-Kaniile, 1,20¢35 mm, mit kurzer Spitze zur Venenpunktion

Nr. 3267f Rostfreie ERR-EFF-Kaniile, 1,00 %35 mm, mit kurzer Spitze zur Venenpunktion

Nr. 3268g Rostfreie ERR-EFF-Kaniile mit gebogenem Ansatz, zum AderlaB

Nr. 3269h Graduierte Gasflasche 500 ccm mit Glasperlen zum Blut-Defibrinieren, einschl. Metall-
kappe zur Befestigung des Hahnansatzes a.
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La trousse «CAPERSANG» se compose des accessoires suivants:

MNo. 3262,
Na.
No. 3264,
No. 3265.
No. 3266.
MNo. 3267,
No. 3268.
MNo. 3269,

Mr. 3270.

Nr. 3271.

Rohbinet o avec cone.

Flacon ¢ pour conserver ou expédier le sang

3263. Fixateur universel b pour monter le robinet sur des verres (éprouvettes, verres a boire etc.)

Calotte en métal 4 a pas de vis pour fixer le robinet a au flacon ¢

Aiguille inoxydable «RF» ¢ 1,20><35 mm, & biseau court, pour la ponction veineuse
Aiguille inoxydable «RF» f, 1,00><35 mm, a biseau court, pour la ponction veineuse
Aiguille inoxydable «RF» g, embout courbé, pour la saignée

Flacon en verre gradué, de BOO ccm, contenant des perles de verre pour enlever la
fibrine du sang, avec calotte de métal pour monter le robinet 4

sCapersang‘- Ausriistung I:
fiir Blutentnahme, AderlaB, intravendse
Injektion und Beihilfe bei Lumbal-
punktion, enthaltend: 1 Hahnansatz a,
1 Universalhalter b, 2 Flakons c.
1 Metallkappe d, je 1 Kaniile e, f
und g, 2 Versandbehilter fiir die
Flakons.

sCapersang“-Ausriistungll:

fiir Transfusion, Blutentnahme, Ader-
laB, intravenose Injektion und Bei-
hilfe bei Lumbalpunktion, enthaltend:
2 Hahnansatze a, 1 Gummischlauch
mit Kontrollglas, 1 Universalhalter b,
2 Flakons ¢, 1 Metallkappe d, 4 Kanii-
len, 1 Glasflasche h mit dazu passen-
der Metallkappe und Glasperlen,
2 Versandbehilter fir die Flakons,

No. 3270,

MNo. 3271,

«Capersang» equipement I:

pour prise de sang, saignée, injection
intraveineuse et aide & la ponction
lombaire, renfermant: 1 robinet a,
1 fixateur universal b, 2 flacons c,
1 caloite de métal d, 3 aiguilles
inoxydables e, f, et g, 2 boites en
bois pour les flacons.

«Capersang» équipementll:

pour transfusion, prise de sang, in-
jection intraveineuse etaide a la pone-
tion lombaire, renfermant: 2 robinets
a, 1 tube en caoutchouc avec verre de
controle, 1 fixateur universel b, 2 fla-
cons ¢, 1 calotte de métal d, 4aiguilles
inoxydables, 1 flacon h avec calotte
de métal s'y adaptant et perles de
verre,2boites en bois pour les flacons.
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Ganzglasspritzen = Seringues tout en verre

Ganzglasspritze im ovalen Etui System Luer  Ganzglasspritze im visrackigen Efui, getrennte Lagerung
Seringue tout en verre en boile ovale Systeme Luer Seringue tout en verre, an boite carrée, le piston placé a part.

Ganzglasspritzen ,,System Luer** mit hohlem Kolben
Seringues «Luer» tout en verre, a piston creux,

bnele i et s e
Gapdeifas o il el
MNackt in Pappschachtel . Nr.
M ue, en hoite de carton . No.
Komplett in ovalem Etui aus vernickeltem Messing mit 2 Kanillen
Complate, en boite de laiton nickelé ovale, avec 2 aiguilles

No. 3281 39282 3283 3284 3285 3286 3287 3288 3289

1 2 3 5 10 20 30 50 100ccm

}32?2 3273 3274 3275 3276 3277 3278 3279 3280

Komplett in viereckigem Etui aus vernickeltem Messing, zweiteilige Lagerung mit 2 Kandlen
Compléte, en boite de laiton nickelé carré, le piston placé a part, avec 2 aiguilles
No. 3280 3291 3292 3293 3294 3295 3286 . 3287 3288

Ganzglasspritzen ,,System Luer'" mit massivem Kolben
Seringues « Luer » tout en verre, a piston massif,

Thbalioe St e e et

E?apaacité N e i } : g = 2 19 =4 20 B
N fin Pappschachtal .. .- . . ... .. r.

Nﬁzke'n“hoﬁ';pds:h;ﬂl‘?' _____ ﬁﬂ} 3299 3300 3301 3302 3303 3304 3305

Komplett in ovalem Efui aus vernickeltem Messing, mit 2 Kaniilen
Compléte, en boite de laiton nickelé ovale, avec 2 aiguilles
No. 3306 3307 3308 3308 38810 3311 3312

Komplett in viereckigem Etui aus vernickeltem Messing, zweiteilige Lagerung, mit 2 Kaniilen
Complate, en boite de laiton nickelé carrée, le piston placé & part, avec 2 aiguilles
No. 3313 3314 3315 3316 3317 3318 3319

Die Preiss der Ganzglas-Spritzen verstehen sich ausschlieflich Kettchen, Ketichen und Kelbenhalter siehe Seite 30
Les prix des seringues tout en verre s'entendent sans chainettes. Pour les chainettes et fixateurs de piston voir page 30
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Les prix des serin-
gues toul en verra
s'enlendent sans
chainettes. Pour
les chainetlas et
fixateurs de pistan
voir |a~-bas

Dia Preise der
Ganzglasspritzen
varstehen sich aus.
schliefll, Kettchen.
 Ketichen und
" Kolbenhalter

siehe unten

333237

Dreiteilige Ganzglasspritze System Lieberg
Seringue «Lieberg » tout en verre, en trois parties

| e e e o N e e et =
Capacité SR } e & 2 # 10 20:cem
MNackt, in Pappsn:hachiel e e e G|

el Mue, en boite de carton , . . M. 9820 ‘3381 3323 3323 5324 50

I
Kamplett i ovalem Etui aus vernick. Messing m.2 Kannlen Nr. | 3326 3327 03328 8320 3330 333l :
| 2 3338 - 43

Compléta, en boite de laiton nickels ovale avec 2 aiguilles No.
Koemplett, in viereckigam Etui aus vernickelt, Measing.

dreiteilige Lagerung, mit 2 Kandlen . . . . . Nr
Compléte, en boite de laiton nickelé carrée, en trors 3333 3338 3334 24356 3336 8337
parties, avec 2 aiguilles . . . . . . . I, Dt

Ganzglasspritze mit exzentfrischem Konus (fir intravendse Injektion)
Seringue tout en verre a bout latéral (pour injection intraveineuse)

Inhalt...........................,...[

Capacité ., . . Sl e s R D T S S e | : 2 £ 5 ek
MNackt, in F’appsﬂ:ha{:htﬂ e B S S R e e S e R S R

MNue, en boita da carten . . . s e R et A RN O } == s 2240
Komplett, in Metalletui, mit 2 Kanulan Sl TR e s N 7

Complate, en boite de métal, avec 2 ajguilles . .-. . . . . . . . .No | EEdh Fda 3343

Ganzglasspritze mit Elasﬁrigerstlitzen + Seringue avec appui-doigts en verre

| A e S o e R e e
Capaﬂrté 5 } 1 2 3 b 10 20 cem

Mackt, in Pappscha:hlﬂl T |
Nue, en bofte de carfon . ... No. | 3344 3345 3346 3347 3348 3349

Komplett, in Metalletui,

mit 2 Kandlen . ., ... ... Mr, i
Complite, en boite métal, 3350 3351 3352 3353 3354 3355
avec @ aiguilless Lol L0 Ma.,

Die F'rl:r:sle der Ganzglasspritzen ver- Les prix des serinzues tout en verre r
stehen sich ausschlieflich Ketichen. | s'entendenlsanscrainettes.Augmentation |
Mehrpreis fir Keltchen: pour chainsites: |

1 2 3 5 10 20 ecm

MNo. 3366 3357 3358 3350 3360 3361

Patent-Kolbenhalter tfiir Ganzglasspritzen : Hal

Warhindert durch die Bremsfeder mit Sicharneit das Herabgleiten des Kalbens und ' |

glhi cen Fingern einen guten Halt, Auf Wunsch werden samiliche Ganzg'asspritzen i |
mit dem Patent Kolbenhalter gelia’eart,

Fixateur de piston pour seringues tout en verre, .

empéchant grice au ressort d'arrét et de sireté le piston de tamber ef servant
d'appui-doigt, en méme temps. Toules nos seringues en verre seront fournies avac
de fixateur sur damanda.
Patent-Kolbenhalter fiir Ganzglasspritzen
Fizataur de piston s'adaptant aux seringues de 1 [
1 2 3 & 10 20 cecm :
No. — 3382 3363 3364 3365 3366 3387 el

3344955
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3380—13391

336E—3379

Ganzglas-Tuberkulin-Spritzen,
zweiteilig, mit hellem Kolben

b et i Hapl 1 2 com
Nackk: o e ey Nr. 3368 83369 23370
Kompleit, in Metalletui,

mit 2 Kantlen ... . Nr. 3371 3372 3373
Ganzglas-Tuberkulin-Spritzen,
zweiteilig, mit blauem Kolben

114 CE S e ST 2 ccm
Machkt=iice amms Nr. 3374 3375 3376
Komplett, in Metalletui,

mit 2 Kandlen . . . Nr. 3377 3378 3379
Ganzglas-Tuberkulin-Spritzen,
dreiteilig, mit hellem Kolben

Inhalties: s La 1 2 ccm
PaakEa it sl Lo MNr. 3380 3381 3382
Komplett, in Metalletui,

mit 2 Kandlen . . . Nr. 3383 3384 3385

Ganzglas-Tuberkulin-Spritzen,
dreiteilig, mit blauem Kolben

Infal e st s 15 1
Maskie ot s Nr. 33856 3387 3388

Komplett, in Metalletui,
mit 2 Kanilen. . . Nr. 3389 3380 3391

2 ccm

Ganzglasspritzen nach Barthélemy
Nr. 3392 mit hellem Kolben, nackt

Nr. 3393 mit hellem Kolben, komplett

MNr. 3394 mit blauem Kolben, nackt i
Nr. 3395 mit blauem Kolben, komplett . =

3392— 3385

Ganzglasspritzen

Seringues
tout en verre

3380—3391

Seringues a tuberculine,

tout en verre, deux parties, piston clair
GapacHaiis L s L 2 cem
o TR e e Mo. 3368 3369 3370

Compléte, en beite de
métal, avec 2 aiguilles No. 3371 3372 3373

Seringues a tuberculine,

tout ‘en verre, deux parties, & piston bleu
Crapacites ol s e Ly i 2 ccm
Mie- s e No. 3374 3375 3376
Compléte, en boite de

métal, avec 2 aiguilles No. 3377 3378 3379

Seringues a tuberculine,
tout en verre, trois parties, 4 piston clair
Capacité, ., .. .. g 1 2 ccm

T e ‘No. 3380 3381 3382

Compléte, en boite de
métal, avec 2 aiguilles No. 3383 3384 3385

Seringues a tuberculine,

tout en verre, trois parties, & piston bleu
Capacifé: & 4 T La 1 2cecm
MNue . oo ... --. Mo, 3386 3387 3888
Compléte, en boits de

métal, avec 2 aiguilles Mo. 3389 3390 3301

Seringues de Barthélemy, tout en verre
No. 3392 a piston clair, nue

Mo, 3393 a piston clair, compléte

No. 3394 a piston bleu, nue

No. 3395 a piston bleu, compléte

31
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Capacité

Nue

Spritzen , Seringues en verre

Simplexspritze

Zylinder und Keolben aus Glas mit aufgeldtetem Metall-Spritzenkopf.

Die Simplexspritze bielat die

Vorteile der Ganzglasspritzen (Widarstand gegen stark korrodierends Medien), vermaidet aber daren
Nachtail._ die leichte Zerbrechlichkeit des Konus. Der Metallkenus der Simplexspritze ist ebenso

halthar wie derjenige ainer Rekordspritze,

Simplexspritze mit Patent-Kolbenhalter

Inhalt iy e By AL, 1 2 3
Nackt. . . .. Nr. 3386 3397 33098
Komplett, in Metallewl,

mit 2 Kanifan ... .. Nr. 3402 3403 3404
Dieselbe Spritze mit seitlichem Konus
InhElts Dl o e gzl 2 3
Mackt . . . .. Nr. 3408 3400 3410
Kamplett, in Matalletun

mit 2 Kanilen . . ... . MNr. 8414 3415 2418

Seringue « Simplex »

& 10
3389 3400
3405 3408

R
3411 3412
3417 3418

20 ccm
3401

3407
20 ccm
3413

3419

Tube et piston en verre avec calotte de métal soudée. La seringue « Sil‘r‘lp|9x » offre les avantages des
seringuss lout en verre (résistence contre les médicaments corrosifs), mais n'en présente pas I'inconvénient;
la grande fragilité du cona. Le céne en métal de la seringue « Simplex» est celui de |a seringus Record.

Seringue « Simplex » avec fixateur de pustnn

........ 2 3
MNo. 3396 3307 3388

Compléate, en boite de métal, avec 2 aiguilles  No. 3402 3403 3404
La mé&me seringue, a bout latéral

Capacité
Nua .

........ 1 2 3

No. 3408 3408 3410

Compléte, en boite de r'netal avec Qalgmlles No. 3414 3415 3416

Nr. 3420. Metalletui

enthaltend je 1 Luerspritze 1, 2, 5,
10, 20 cem, mit hohlem Kolben,
15 Kaniilen und 3 Reduzieransétze,

Dasselbe, mit 5 Luer-
spritzen, mit massivem Kalben.

Nr, 3422/
Dasselbe, mit 5 Simplexspritzen.

Nr. 3421,

No. 3420, Boite en métal
renfermant 5 seringues « Luery
a piston creux de 1,2,5,10,20 com,
15 aiguilles et 3 embouts inter-
mediaires.

Mo, 3421.

La méme boite ren-
fermant 5 seringues «Luery a
piston massif.

No. 3422. La méme boite ren-
fermant 5 seringues « Simplex ».

5 10 20 ccm
3300 3400 3401
3405 3406 3407

5 10 20 ccm
3411 8412 3413
3417 3418 3419

Die Preise der Ganzglasspritzen ver=
stahen sich ausschlieBlich Keltchen.
Ketichen und Kolbenhalter siehe Seite 30,

Las prix des seringues tout an varre s'en-
tendent sans chainettes. Pour les chai-
nettes et fixateurs da piston voir page 30,
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Ganzglasspritzen , Seringues tout en verre

Nr. 3423. Automatischer Tauchbehditer
Zur Lagerung von Ganzglasspritzen in Alkchel oder anderen flissigen Desinfektionsmitteln,

Der Glasbehalter hat einen schweren Deckel mit Dichtungseinlage. Beim Herausnehmen des
Einsatzgestells wird selbsttétig eine Fixiervorrichtung ausgelést, so dal sich der Einsatz auf den Rand
des Glasbehélters stellen |1&46t, So tropft der Alkohol in den Behilter ab, beschmutzt nicht die Tisch-
platte und es geht nichts davon verloren. Beim Hochheben des Einsatzes springt die Fixiervorrichtung
ebenfalls selbsttétig durch das eigene Gewicht zuriick, so daB der Einsatz und sein Inhalt wieder in das

GefaB gestellt werden kénnen.

Le plongeur automa-
tique renferme 3 serin-
gues Luer de 2 ccm st
4 seringues Luer de 3,
5 10 et 20 ccm et
15 aiguilles.

EinschlieBlich dreier
Luerspritzen 2ccm und
jeeinerLuerspritze3,5,
10 und 20 ccm sowie
15 Kaniilen,

3423

No. 3423, Plongeur automatique
pour tremper les seringues tout en verre dans l'alcool ou autres liquides désinfectants,

Le récipient de verre est muni d'un lourd couvercle avec joint hermétique. En élévant le support de
seringues se déclanche automatiquement un appareil de fixation, permettant de placer le support sur
le bord du bocal, L'alcool s'égoutte ainsi dans le réservoir sans salir la tablette ni se perdre. En
élévant |e support, I'appareil de fixation reprend automatiguement sa position initiale par son propre
poids, de sorte que le support et son contenu peuvent étre immergés de nouveau dans [e désinfectant.

3
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Hals, Nase, Ohr, Auge
Seringues pour le larynx, le nez, les oreilles et les yeux

Kehlkopf-Rekordspritze
Inhalt 2 5 10 ccm
MNr. 3424 3425 3426

Seringue laryngienne ,,Record"

Capacite 2 5 10 ccm
MNo. 3424 3425 3426
(40 50 5 b — - —
PN
Nr. 3427,

Rekord - Pinselspritze nach Briinings,
mit je 1 Ansatz fiir Kehlkopf, Speise- und Luftréhre.

No. 3427.

Seringue de Bruenings,
avec trois canules pour le larynx, pour I';esophage

et pour la trachée.

Rekord-Septumspritze
nach Kilian

Nr. 3428 mit 2 Kanilen, in Metalletui.
Nr. 3429 mit2 Kanilen, im Karton, :
Nr. 3430 Spritze allein.

MNr. 3431 Kanilen einzeln, //gﬂﬂ . 34283431
Gt

o

Seringue Record de Kilian pour la Cloison Nasale

No. 3428 avec 2 aiguilles, en boite de métal. . No. 3430 seringue nue.
No. 3429 avec 2 aiguilles, en boite de carton. No. 3431 aiguilles seules.

34
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Hals, Nase, Ohr, Auge

Seringues poul; le larynx, le nez, les oreilles et les yeux

33223434

Rekord-Septum-Spritze nach Kdnig
Nr. 3432. Mit 3 Kanilen in Metalletui.

Nr. 3433. Spritze allein.

Nr. 3434, Kanalen allein,

Universal-Anésthesie-Spritze nach
Alexander

fiir Rhino- und Laryngologie.

Nr. 3435, Mit 7 Ansdtzen in Metalletun

Nr, 3436, Dieselbe Spritze mit Ansdtzen 6
und 7 in Metalletui,

Nr. 3437. Spritze allein.
Nr. 3438. Kaniilen einzeln.

Nr. 3439. Rekord-Ohrenspritze
Inhalt 30 cem, mit 1 Metallolive.

34353438

Seringue Record de Koenig pour la
Cloison Nasale

No. 3432. Avec 3 aiguilles en boite de métal.
No. 3433, Seringue nue.
No. 3434, Aiguilles seules.

Seringue universelle d'Alexander
pour I'anesthésie en Rhino-laryngologie
No. 3435, Avec 7 embouts en boite de métal,

No. 3436, Avec les embouts Nos. 6 et 7 en
boite de métal.

No. 3437. Seringue nue.
No. 3438. Embouts seuls.

No. 3439. Seringue Record pour les
oreilles,
cap. 30 ccm, avec 1 olive en meétal.
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34443446

36/

!

Hals, Nase, Ohr, Auge / Seringues pour
le larynx, le nez, les oreilles et les yeux

Nr.3440. Nasen- und Ohrenspritze ganz aus Metall, mit
Schutzglocke.

Sehr praktisch!
Die Schutzglocke verhindert, daB die Spiilflissigkeit zuriickflieBt
und die behandelnde Person benaBt.

No.3440. Seringue pour le nez et les oreilles,
tout en métal, avec embout protecteur.

Seringue trés pratique .
L'embout protecteur empéche le liquide de refluer et de mouiller
I'opérateur,

3441—3443

Nr.3441. Rekord - Augenspritze, komplett, in Metall-
etui, mit 3 Kanilen,

Nr. 3442, Spritze allein,

Nr. 3443. Kanilen allein,

Nr.3444. Rekord-Augenspritze, mitSeitenstreifenaus Metall
und aufgeléteten Ringen, komplett in Metalletui mit
3 Kanilen,

Nr. 3445, Spritze allein.
Nr. 3446. Kanilen allein.

No.3441. Seringue Record pour les yeux. Compléte
en boite de métal, avec 3 embouts.

MNo.3442, Seringue nue.
No.3443. Embout seul.

No.3444. Seringue lacrymale Record, avec douille
métallique et anneaux soudés, compléte en boite métal
avec 3 embouts.

No. 34456, Seringue nue.
MNo.3446. Embouts seuls.
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Uterus, Vagina, Uretra
Utérus, vagin, urétre

Uterus-Rekordspritze
Inhalt e P ST 10 ccm
Nr. 3447 3448 3449

Seringue Record pour injections intra-utérines

Capacite 2 5 10 cem
MNa. 3447 3448 3449

Uterus-Spritze nach Braun, mit Hartgummimontur

Inhalt o 5 ccm
Mr. 3450 3451

Seringue intra-utérine de Braun, avec armature en

ébonite
Capacité =] e e L
MNo. 3450 3451

34473449 3450 —3451
Nr. 34592, Mo. 3452,
Vaginal - Punktionsspritze nach Seringue a ponction vaginale de
Flatau-Walb, Flatau-Walb,
mit Kanille. avec aiguille.
Nr. 3453. No. 3453.
Kaniile extra. Aiguille seule.

3452 —3453
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3454—345T

Nr. 3460

Uterus, Vagina, Uretra
Utérus, vagin, urétre
ey

Rekord -Tropfspritze nach Guyon, mit Katheteransatz, in Metalletui
TeThaT b L T SRS = 2 5 ccm

et co G R Gy 3455

Dieselbe, ohne Etui
| T, SN R g 3456 3457

Tropfspritze nach Guyon
mit Hartgummi-Montur, mit Katheteransatz, in Kalikoetui

Inhaltais e s S 2 5 ccm
1 e e e 3458 3459

Seringue Record de Guyon
pour instillation, avec embout pour sonde, en boite de métal

Capacita o o s o 2! 5 cem
[ S P e e T S 3454 3455

N L s 0 T 3456 3457 34583459

Seringue de Guyon
pour instillation, avec armature en ébonite, avec embout pour sonde, en boite
de cuir artificiel

Capacitas., A il e e e e o 5 com
| ol s el S e S SR e s s i 3458 3459

Rekordspritze nach Ultzmann, mit Harnréhren - Kapillar - Kanile aus Metall

No. 3460

Seringue Record d'Ultzmann, avec canule capillaire en métal pour I'urétre
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Universal-Ansitze mit Rekordkonus

erméglichen die Werwandung jeder gewbhnlichen Rekord-
spritze fir alle Spezialzwecke, Diese Ansatze sind dahar ein
besonders wertvolles Hilfsmittal Tir den praktischen Arzt und
den Chirurgen, die sich unter den heuligen wirtsehaftlichen
Verhaltnizssen nicht samtliche teueren Spezialspritzen an=
schaffen kaénnen.

BD =0 Nr. 3461, Ansatz fir den Kehlkopf.

o Mr, 3462, Ansatz fir den Nasen-Rachenraum.
- - Nr. 3463, Ansatz fir Instillationskatheter.

Nr. 3464. Ansatz fur die weibliche Harnrohre.
Nr. 3465, Ansatz fur den Uterus,

Nr. 3466. Ansatz fiir den Ureterenkatheter.

Nr. 3467. Ansatz fir die mannliche Harnrohre.

Nos embouts universaux
4 cHne Record

transforment chaque seringus Record ordinaire en seringue
4 injections spéciales. Donc des avantages considérables sont
olferis par ces embouts au médecin et au chirurgien qui dans
la situstion économigue actuells ne peuvent pas faire achat
de toutes les seringuas spaciales chéres,

No, 3461. Embout pour le larynx.

No. 3462. Embout pour la cavité nasopharyn-
gienne.

Mo. 3463. Embout pour la sonde a instillation,

No. 3464. Embout pour l'urétre féminin.

w MNo. 3465. Embout pour |'utérus.
No., 3466. Embout pour la sonde & urétérale.
2461 3462 3463 3464 3465 No. 3467. Embout pour l'urétre masculin.

o

Anésthesie-Bestecke , Trousses pour Anesthésie

Lumbal-Anadsthesie-Besteck n.Bier, | Trousse de Bier pour anesthésie
komplett, in Metalletui. lombaire,
Niit eeliordnriize: ?O::sfirltégtuea' gzgzrzngﬂbmta de métal, renfermant
N e o, — T i
o 3468 3469 3470
Stahlkaniile nach Bier, allein Nr. 3471. Aiguille en acier de Bier, seule No. 3471.

3|9
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Andsthesiebestecke / Trousses pour Anesthésie

Lokal-
Anidsthesie-
besteck,
Leydener Modell

komplett
in Metalletui

Nr. 3472

Trousse
pour
Anesthésie
locale,
modéle Leyden

compléte, dans
une boitedemétal

No. 3472

Lokal-Andsthesiebesteck

3472

Trousse pour Anesthésie locale,

nach Prof.Hirschel (Heidelberger Modell) de Hirschel (modéle de Heidelberg)

mit Spritze:
5
Nr. 3473

Kaniile einzeln Nr, 3475

avec 1 seringue de
10 ccm 5 10 ccm

YL R No. 3473 3474

Aiguille de Hirschel seul No. 3475

3473—3474
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Anesthésie / Pneumothorax

Spritze nach Hammer zur Lokal - Andsthesie, Ganzmetall,

10 ecm Inhalt. :
Unser Spezialmodell ist sowohl fiir auswechselbare Kaniilen mit
Weichmetallkonus als auch fir Rekordkaniilen verwendbar.

Nr. 3476. Spritze nach Hammer, komplett in Metalletui mit
6 auswechselbaren und 2 Rekordkaniilen.
Nr. 3477. Dieselbe, nackt.

Auswechselbare Kaniilen einzeln siehe Nr. 30483051,

Seringue de Hammer, pour anesthésie locale, tout en meétal,
cap, 10 ccm.

Notre modéle spécial s'adapte non seulement aux aiguilles Record,
mais aussi aux aiguilles interchangeables avec calotte en métal mou.

No. 3476. Seringue de Hammer, compléte en boite de métal, avec
6 aiguilles interchangeables et avec 2 aiguilles Record.

Mo, 3477. La méme se-
ringue, nue.

Pour des aiguilles inter-
changeables voir
No. 3048 — 3051,

34783470 flamme.

[

3476—3477

Sicherheitsspritze nach Privatdozent Dr. F. von
Kovats, fir Probspunktion, Entleerung von Exsudaten,
Pneumothorax, intravendse Injektion und Infusion won
dunkelgefarbten Flassigkeiten.
Waochenschrift Nr. 21/1928).

(Lit.: Deutsche Med.

Nr. 3478. 1 ccm Inhalt. mit exzentrischem Konus.
Nr. 3479, 5 cem Inhalt, mit zentrischem Konus,

Nr. 3480, Sicherheitskanile nach Dr. F. von Kovits
aus rostfreiem und ausgliihbarem Contracid.

Seringue du Dr. F. von Kovats, pour ponction, éva-
cuation d'exsudats, pneumothorax, injection intraveineuse
et infusion de liquides de couleur sombre. (Deutsche
Med. Wochenschrift No. 21/1928).

No. 3478, Cap. 1 ccm, a bout latéral,
No, 3479. Cap. 5 ccm, a bout central,

No. 3480. Aiguille de siireté du Dr. F. von Kovits, en
Contracid inoxydable et stérilisable sur

41

Injecta A-G : Das Kennzeichen fiir hochwertige Qualitéatserzeugnisse : la ... - page 43 sur 100


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=43

PREILRIN@G-MARNKIE

Aseptische Glyzerinspritzen / Seringues a glycerine aseptiques

ganz aus Metall, Prézisionsausfiihrung, Kanile mit
Bajonettfixierung, VerschluBkappe mit Hohlkehle,
graduierte Kolbenstange, Nickelinkolben.

Inhalt 15 20 30 50 75 100 ccm
Nr. 3481 3482 3483 3484 3485 3486
Einfachere Ausfiihrung, Kanile mit Gewinde,
VerschluBkappe mit Fingerknebeln,

Inhalt 15 20 30 50 75 100 ccm
Nr. 3487 3488 3489 34090 3491 3492
Glyzerin-Rekordspritze

Inhalt 15 20 30 50 75 100 ccm
Nr. 3483 3494 3495 34986 3497 3498

Seringue de précision, tout en métal, avec
embout & fente & baionnette, fermeture a gorge,
tige graduge, piston en nickel.

Capacité 15 20 30 50 75 100 ccm
No. 3481 3482 3483 3484 3485 3486

Modéle simple,avec embout 4 visser, et appui-doigts.
Capacité 15 20 30 60 75 100cem
No. 3487 3488 3489 3490 3491 3492

Seringue Record a glycerine
Capacité 15 20 30 50 75 100cem

No. T 3493 3494 3495 3496 3497 3408

o

3481—3486 3487—3492 3493 —3408

Glyzerinspritze mit Hartgummimontur, mit Hartgummi-

stempel

Inhalt >~ 10 15 20 30 50 ccm
Nr. 3499 3500 3501 3502 3503
Glyzerinspritze mit Hartgummimontur und vernickeltem
DrahtstéBer

Inhalt 10 i 20 30 50 ccm
Nr. 3504 3505 3508 3507 3508

Seringue a glycerine, avec monture et tige en ébonite
Capacité 10 15 20 30 50 ccm
No. 3499 3500 3501 3502 3503

Seringue a glycerine, avec monture en ébonite et tige
en métal nickelé

Capacité 10 15 20 30 50 ccm
34993503 No. 3504 3505 3506 3507 3508
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Wund- und Blasenspritzen
Seringues chirurgicales et vésicales

515—21

Janet-Rekordspritze
mit eingeschliffenem Nickelinkolben

50 75 100 150 200 260 cem
iball S e 4 B B 10 oz

Nr. 3500 3510 8511 3512 43613 3614

Janet-Spritze mit Gummikelben

30 50 75 100 150 200 250 cem
2 3 4 i} 8 10 ozs.

Mr. @515 3518 3517 3518 3519 3520 3521

Inhalt

Janet-Rekordspritze mit Seitenstreifen,
eingeschliffenem Mickelinkelben u. 2 &i ngeschliffenenAnsatzen

a0 75 100 150 200 250 cem
nhatt 2 g 455 6 8 10  ozs.
Nr, 3522 3523 3524 8525 3526 3527

Spritze nach Reiner-Alexander
mitGlaszylinder, Mickelinkolben und 1Kanile, Ganz zerlagbar
50 Th 100 150 200 cem
2 3 4 (3] 8 ozs,
3630 3632

Inhalt
Mr.

3528 3520

35631

352832

Seringue Record de Janet,
& piston de nickeline rodé

] 50 75 100 160 200 250 com
Capacité 5 5 ¢ 8 8 10 onces
No. 3509 3510 3511 3512 3513 3514

Seringue de Janet, a piston en cacutchous

.-a3ag 50 76 100 1E0 200 250 ccm
Copaclié = 7o 8 4 B B0 ontes
No. 3515 3516 3517 2518 3518 3520 3521
Seringue Record de Janet,

& bandes latérales, avec piston en nickeline rodé

: 50 75 100 150 200 250 cem
Capacité 2 3 i 5] 8 10 onces
Ne. 3522 3523 9524 3525 3526 3B2T

Seringue de Reiner-Alexander,aveccorpsenverre,
piston en nickeline et avec 1embout, Entiarement démantable

50 i 100 150 200 ecem
Capacits 2 3 4 6 8 onces

No. 3528 3528 36 3531 3532
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Wund- und Seringues chirurgicales et
Blasenspritzen vésicales

S, .

3533—3537

Spritze nach Reiner-Alexander
ganz aus Metall

Inhalt 50 75 100 150 200 ccm
nha 2 3 4 ; E_____S_ 0ZS,
Nr. 3533 3534 3535 3536 3537

Wundspritze nach Schimmelbusch
ganz aus Metall, mit 2 Kanilen

Inhal 50 TH 100 150 200 ccm
nhalt 5 3 4 6 8 ozs.
Nr. 3538 3539 3540 36541 3542
Spritze nach Albarran

mit 3 Kaniilen und Einsteckkonus

iy o0 75 100 150 200 ccm
il g 3 4 6 8 ozs.

Nr. 3543 3544 3545 38546 3547

44

3538—3542

3543 —3547

Seringue de Reiner-Alexander
tout en métal

Capedis ] 75 100 150 200ccm
HR e 4 6  8onces
No. 3533 3534 3535 3536 3537

Seringue de Schimmelbusch
tout en métal, avec 2 embouts

75 100 150

c ité a0 200 ccm
apacité , 3 4 6

LS BURE e Al
3540 3541 3542

No. 3538 3539

Seringue d'Albarran
avec 3 embouts rodés

Capacité 50 75 100 150 200 ccm
B = 2 3 4 ] 8 onces
No. 3543 3544 3545 36546 3547
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Harnrohren=Injektions -Spritzen

Seringues urétrales

3548—3552

Harnrdhrenspritzen, Ganzglas
Nach Sigmund, mit Knopf

Inhalt 8 10 12 15 20 ccm
Nr. 3548 3549 3550 3561 3552

Nach Sigmund, mit Ring
Inhalt 8 10 12 15 20 ccm

Nr. 3553 3554 3555 3558 3557

Nach Tarnowsky, mit Weichgummispitze, mit
Knopf

Inhalt 8 10 12 15 20 cem
Nr. 3558 3559 3560 3561 3562

Nach Tarnowsky, mit Weichgummispitze, mit
Ring

Inhalt 8 10 12 15 20 ccm
Nr. 3563 3564 3565 3566 3567

3653—358T

3558.—3562

Seringues urétrales, tout en
verre
D'aprés Sigmund, avec tige a bouton

Capacité 8 10 12 15 20 ccm
No. 3548 3548 3550 3551 3552
D’aprés Sigmund, avec tige a anneau
Capacité 8 10 12 15 20 ccm
Ne. 3553 3554 3555 3558 35a7

D'aprés Tarnowsky, avec pointe en caoutchouc
mou, avec tige 4 bouton

Capacité 8 10 12 15 20 ccm
No. 3558 3550 3560 3561 3562

D'aprés Tarnowsky, avec pointe en caoutchouc
mou et tige & anneau

Capacité 8 10 12 15 20 ccm
No. 3563 3564 3565 3566 3567
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3568—3672

HarnrGhrenspritze
mit doppelt geschraubter Hartgummimontur und

Ansatz 1—9 nach Wahl, mit Hartgummistempel-

Inbelt < B do Thgl 15 20 cem
Nr. 3568 3569 3570 3571 3572

Dieselbe, mit vernickeltem Fagon-Ringstempel
Inhalt 8 10 12 15 20 com

Nr. 3573 3574 3575 3576 3577

Dieselbe, mit vernickeltem Drahtstempel
Inhalt 8 10 12 15 20 ccm
Nr. 3578 3579 3580 3581 3582

Harnrhrenspritze nach Neisser
mit doppelt geschraubter Hartgummimontur und
Hartgummi=-Ringstempel

Inhalt 8 10 12 :1_5 ccm
Nr. 3583 3584 3585 3586
Dieselbe, mit vernickeltem Fagon-Ringstempel
Inhalt 8 10 TR 15 ccm
Nr. 3587 35688 3589 3590
Dieselbe, mit vernickeltem Drahistempel

Inhalt 8 10 12 15 com
Nr. 3591 3582 3593 3594
4|6

35T73—35677

9]
MARQUE DEPOSEER

35873590

3583—3586

Seringue urétrale
avec monture ébonite vissée des deux coiés,
embout 1—9 a choisir, avec tige en ébonite

Capacité 8 10 12 15 20 ccm

No. 3568 3569 3570 3571 3572

La méme seringue, avec tige en métal nickelé
fagonnée, Cap, 8 10 12 15 20ecm
No. 3573 3574 3575 3576 3577

La méme seringue, avec tige en métal nickelé
Capacité 8 10 12 15 20 com
No. 3578 3579 3580 3581 3582

Seringue urétrale de Neisser
avec monture ébonite vissée des deux coteés,
tige ébonite & I'anneau

Capacité 8 10 12 15 ccm
No. 3583 3584 3585 3586
La méme seringue, avec tige en métal fagonnee
Capacité 8 10 12 15 ccm
No. 3587 3588 3589 3590
La méme seringue, avec tige en métal nickels
Capaciteé 8 10 12 15 ccm
No. 3591 3592 3583 3504
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Harnrdhren-
Injektionsspritzen

Seringues urétrales

3595—3598 3599 —3602

HarnrShrenspritze nach Tarnowsky
mit einseitig geschraubter Hartgummimontur und
eingezwangter Welchgummispitze, mit Hart-
gummi-Ringstempel

Inhalt 8 10 12 15 com

Nr. 3595 3596 3597 3598

Seringue urétrale de Tarnowsky
avec monture ébonite vissée d'un coté, pointe
en caoutchouc mou, tige ébonite & l'anneau
Capacite 8 10 12 15 com

No. 3595 3596 3587 3508

Harnrdhrenspritze nach Tarnowsky
mit doppelt geschraubter Hartgummimontur und
eingezwangter Weichgummispitze, mit Hart-
gummi-Ringstempel

Inhalt a 10 12 15 ccm

Nr, 3509 3600 3601 3602

Seringue urétrale de Tarnowsky
avec monture ébonite vissée des deux cotés,
pointe en caoutchouc mou, fige ébonite &
'anneau

Capacité 8 10 12 15 ccm

No. 3590 3600 8601 3602

Spritzen zur
Leichen-Injektion

Seringues pour
embaumer des
cadavres

3607 —3610 3603—36006

Spritzen zur Leichen-Injektion

Ganz Metall, mit eingeschliffenem Metallkolben,
einschlieflich 3 Hahnkandlen

Inhalt 50  loo 180 200 ccm
Nr, - 3603 3604 3605 3606
Dieselbe, mit Knebelgriffen und Gewinde-
Kolbenstange

Inhalt 250 300 500 1000 ccm
Nr. 3607 3608 3809 3610
Seringues

pour embaumer des cadavres
Seringue tout en métal, & piston de métal rods,
avec 3 embouts A robinets

Capacité 50 100 150 200 cocm
No. 3603 3604 3605 3606
La méme seringue, avec poignée et tige a visser
Capacité 250 200 500 /1000 ccm
No, 3607 3608 3609 3610
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Tierdrztliche Spritzen / Seringues veéteérinaires

Tierdrztliche
Rekordspritze
mit graduierter Kolben-
stange und L3ufer.
(Bei Bestellung bitte
angeben, ob starker
fierdrztlicher Konus
oder gew&hnlicher Re-
kordkonus gewiinscht
wird.)

Fi D A S e R e el il e
SEETRL LT L e i e el e L e } - <

Komplett in Metalletui mit 2 starken Kanilen Nr.
Compléte en boite de métal avec 2 aiguilles No,

Biazalba-nmackt 0 5w i a Nr.
Eazmamesnies 2 orats oad 25 e niie - Mo,

Tierdrztliche Rekord-
spritze, i

3 ccm Inhalt, mit Metall-
Schutzstreifen und Stift-

konus.

Nr. 3623

Komplett in Metalletui,
mit 2 Kaniilen.

Nr. 3624

Dieselbe nackt,

3623 — 3624

Seringue Record
vétérinaire

avec tige gradugée et
curseur. (Lors de la
commande, prigre d'in-
diquer si la seringue
doit étre & céne Re-
cord ordinaire ou &
cone vétérinaire fort)

10 20 a0 ccm

}3511 3612 3613 3614 3615 3616

} 3617 3618 3619 3620 3621 3622

Seringue Record
vétérinaire,

capacité 3 ccm, a bandes
latérales de protection.

No. 3623
Complete en boite de
métal avec 2 aiguilles.

MNo. 3624
La méme, nue.

Injecta A-G : Das Kennzeichen fiir hochwertige Qualitéatserzeugnisse : la ... - page 50 sur 100


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=50

P

it iy
PEEILRING-MARRE | MAR@U E @Iﬁ@@@lﬁ%

Tier@rziliche Injektionsspritze
ganz aus Metall, mit Fingerstitzen.

Besondersempfehlenswertes,ele.-
gantes und handliches Modell.

Komplett, in Metalletui, mit 2 Kaniilen
und Verbindungsschlauch

Inhahss s s 10 20 ccm
MNr. 3625 3626 3627

Dieselbe nackt
MNr. 3628 3629 3630

Injektionsspritze nach
Schimmelbusch

Ganzmetall.

Komplett, in Metalletui, mit
2 Kaniilen

Inhalt 1 2 5 ccm
Nr. 3831 3632 3633

Inhalt 10 20 ccm
Nr. 3634 3635

Dieselbe nackt

Inhalt 1 2 5 ccm
Nr. 3636 3637 3638
10 20 ccm

3639 3640

1 u. 2 cem
3831—32
3638—37

Seringue vétérinaire
tout en métal, avec appui-doigts.

Modéle trés recommande, élégant
et pratique.

Compléte, en boite de métal avec
2 aiguilles st tuyau-raccord

Capacite - . - 5 10 20 ccm
No. 3625 + 3626 3627

La méme, nue 3628 3629 3630

Seringue
pour injections,
de Schimmelbusch

{out en métal.

Compléte en boite de métal,
avec 2 aiguilles

Capacité 1 2 5 ccm
No. 3631 3632 3633
Capacitée 10 20 ccm
No. 3634 3635

La méme, nue

Capacité 1 o 5 ccm
No, 3636 36837 3638
10 20 ccm
| 3639 3640
5—20 ccm
3633—35
3638—40
49
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Tierdrztliche Spritzen

Injektionsspritze nach Roux

mit Metallschutzstreifen und regulier-
barem Gummikolben.

Komplett, in Metalletui, mit 2 Kaniilen,
1 Reserve-Gummikolben u. 2 Reserve-
dichtungsringen.

ccm
Inhalt 1 2 3 10 20
Nr. 3641 3642 3643 3644 3645

Dieselbe nackt

MARQUE DEPOSERE

Seringues vétérinaires

Seringue de Roux

avec bandes latérales protectrices et
piston extensible en caoutchoue.

Compléte, en boite de métal, avec
2 aiguilles, 1 piston de rechange et
2 rondelles de rechange.

cem
Capacité 1 2 5 10 | on
No, 8641 3642 3643 3644 3646

La méme nue

Nr, 3646 3647 3648 3648 38650 Mo. 3846 3647 3648 3649 3B50
381-—59
=
Aspiratoren Aspirateurs

Unsere sdmtlichen Aspiratoren sind mit Metall-
kolben versehen.

Nr. 3651. Aspirator nach Potain, mit
3 Kaniilen, 2 Obturatoren, 1 Doppeltrokar mit
Hahn, in Etui aus imitiertam Leder.

Nr. 3652, Derselbe Aspirator, im Holzetui.

Tous nos aspirateurs sont fournis avec piston
de métal.

No. 3651. Aspirateur de Potain, en boite
de cuir artificiel, renfermant 3 aiguilles, 2 obtu-
rateurs et 1 trocart & robinet,

No. 3652, Le méme aspirateur en boite de bois,

3651—52
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Aspiratoren , Aspirateurs
Nr. 3653. Aspirator nach Potain J No. 3653. Aspirateur de Potain

in ovalem Metalletui. en boite de méatal ovale.

Nr. 3654. Aspirator nach Potain

in viereckigem Metalletui mit
Scharnierdeckel.

No. 3654. Aspirateur de Potain

en boite de maétal carré a
charnigre,

44

51
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Aspiratoren

Nr 3655,
Aspirateur nach Potain

amerik. Modell, Zubehor
wie Nr. 3651, in imitiertem
Lederatui.

MNr. 3656. Derselbe in Helzetui,

Nr. 36567, Derselbe in Metalletui mit

Steckdeckel.

Nr. 3658, Derselbe in Metalletui mit
Scharnierdeckel.

Nr. 3659.
Aspirateur nach Potain

amerik. Modell, Zubehir wie
Nr. 3655, jedoch mit ein-
fachem Trokar (statt Doppel-
trokar) und 3 Kanilen.
Nr. 3660. Derselbe in Holzetui.

Nr. 3661.

Nr. 3662.
: deckel.

mﬁ@ﬂﬂ.mm@nm&mmﬁ_[@
o

Derselbein Metalletui m. Steckdeckel,

Derselbe in Metalletui mit Scharnier-

No. 3655.

No. 3656.

No. 3657,

No. 3658,

No. 3659,

) o 3600.

3665 —3662

Aspirateurs

Aspirateur de Potain

modéle américain, dans boite
en cuir artificiel, renfarmant
les accessoires du No, 3651,
Le méme aspirateur en boite
de bois.

Le méme aspirateur en boite
de métal avec couvercle
simple.

Le mé&me aspirateur en boite
de métal a charniére,

Aspirateur de Potain

modéle américain, dans boite
en cuir artificiel, renfermant
les accessoires du Nr. 3655
mais avec trocart simple (au
lieu du trocart double) et
avec 3 aiguilles.

Le mé&me aspirateur en boite
de bois.

No. 3661. Le méme aspirateur en bofte de métal

avec couvercle simple.

No. 3662, Le méme aspirateur en boite de metal

a charniére,

Nr. 3663. Prdzisions - Aspirator

mit Janet- Rekordspritze 100 ccm,

in Metalletui,

Nr. 3664. Derselbe Aspirator
mitReiner-Alexander-Spritze 100ccm,
in Metalletui,

512

3663

No. 3663. Aspirateur de précision

avec seringue Record de Janet, cap.

100 cecm, dans boite de métal.

No.3664. Le méme aspirateur, avec seringue

de Reiner-Alexander, cap. 100 ccm,

dans boite de métal.
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MARQUE DERPO©SE

o

Platin-Brennapparate,
System Paquelin

Thermocauteres,
systéme Paquelin

|

Nr. 3665. Elegantes Pappetui, Deckel mit Satin
gefittert. Inhalt: Spirituslampe und Benzin-
flasche aus Glas, Gummistopfen mit vernickeltem
Metallrohr, Brennergriff aus schwarz-lackiertem
Holz, Verlangerungsrohr, Gummischlauch und
Doppelgeblase.

(efrT)

No. 3665. Boile de carton élégante, couvercle
doublé de satin, lampe a alcool et flacon &
essence en verre, bouchon en cacutchouc avec
tube métallique nickelé, manche en bois noir
lagqué, tube de rallonge, tuyau en caoutchouc,
soufflerie doukble.

I e

Nr. 3666, Festes Holzetui mitimitiertem Leder-
Uberzug. Inhalt wie Nr, 3665.

Mo, 3666. Beite en bois solide recouverte de
cuir artificiel, Mé&me contenu gque le No. 3665.
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Brennapparate

Thermocautéres

Nr. 3667. Elegantes Etui aus imitiertem Leder,
mit Samt und Satin gefittert. Inhalt: Spiritus-
lampe und Benzinflasche aus Glas mit ver-
nickelten Metall-Armaturen, Brennergriff aus
Hartholz mit Manschette, Verldngerungsrohr,
Gummischlauch und Doppelgeblise.

Nr. 3668.

Etui aus fein poliertem
Eichenholz mit Samt-

{
|

futter. Inhalt wie f
Nr. 3667. e
54

=

No, 3667. Boite élégante en cuir artificisl,
garnie de soie et velours & I'intérieur, lampe
& alcool et flacon 4 essence en verre avec

-garniture en métal nickelé, manche en bois

dur avec manchelte, tube de rallonge, tuyau
en caoutchouc et soufflerie double.

No. 3668.
Boite en bois de chéne
finement poli. Méme

contenu que le
No. 3667.
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Brennapparate
Thermocauteéres

Nr. 3669, Etui aus hochglanzpoliertem und ver-
nickeltem Messing. Inhalt: Spirituslampe und
Benzinflasche aus Glas mit vernickelten Metall-
armaturen, Verldngerungsrohr, Brennergriff
aus vernickeltem Moetall, Gummischlauch und
Doppelgebldse.

No. 3669. Boite en laiton trés finement poli et
nickelé, contenant lampe & alcool et flacon a
essence en verre avec garniture de métal
nickelé, tube de rallonge, manche en métal
nickelé, tuyau de caoutchouc et soufflerie
double.

T T

Nr. 83670. Ovales Etui aus ff. poliertem und
vernickeltem Messing. Inhalt: Spirituslampe und
Benzinflasche aus Metall, Brennergriff aus
Metall, Verlangerungsrohr, Gummischlauch und
Doppelgeblase,

No. 3670. Boite en laiton trés finement poli
et nickelé, contenant lampe a alcool et flacon
3 essence en métal, manche en métal, tube
de rallonge, tuyau de caoutchouc et soufflerie
double.
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Brennapparate

e

Nr. 3671. Spezialmodell fiir Augen-
und Zahndrzte.

Etui aus imitiertem Leder. Inhalt: 'Spiritus-
lampe aus Glas, Benzinflasche aus Glas mit
Metallarmatur, kleiner Brennergriff aus Hart-
holz, Verlangerungsrohr, Gummischlauch und
Doppelgeblise,

Thermocauteres

our I'oph-
entaire.

No, 3671. Modéle spécial
talmologie et chirurgie
Boite en cuir artificiel, contenant lampe a al-
cool en verre, flacon &4 essence en verre avec
armature en métal, petit manche en bois dur,
tube de rallonge, tuyau en caoutchouc et
soufflerie double.

Nr. 3672. Brennapparat nach Prof.
:Jnri:a. Speziaimodell fiir Dermato-
ogle.
Ettﬂ aus imitiertem Leder. Inhalt: Spiritus-
lampe aus Metall, Benzinflasche aus Glas,
Glasbehdlter mit Schwamm und Metalltse zum
Anhé&ngen, Brennergriff aus Hartholz, Ver-
langerungsrohr, Gummischlauch und Doppel-
geblise.

No. 3672. Thermocautére d’'Unna, mo-
dele spécial pour la Dermatologie.
Boite en cuir artificiel contenant lampe & al-
cool en métal, flacon & essence en verre,
carburateur en verre avec éponge et avec
crochet, pouvant accrocher a la boutonniére,
manche en bois dur, tube de rallonge, tuyau
en caoutchouc et soufflerie double,
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Brennapparate / Thermocautéres

Nr. 3673. Brennapparat in Etui aus
Lederimitation. Inhalt: Benzinflasche aus
Glas mit Stichflammenvorrichtung, Griff
aus Harthelz mit Manschette, Verlange-
rungsrohr, Schlauch und Doppelgeblise.

No. 3673. Appareil thermocau-
tére, dans boite en cuir artificiel, con-
tenant flacon &4 essence en verre avec
dispositif pour jet de flamme, manche en
bois dur avec manchette, tube de rallonge,
tuyau et soufflerie.

3673

Nr.3674. Taschenformat, flaches Etui
mit imitiertem Lederiiberzug. Inhalt:
Spirituslampe und Benzinflasche aus Glas,
mit vernickelten Metallarmaturen, Brenner-
griff aus Ebenholz, Verldngerungsrohr,
Gummischlauch und Doppelgeblase.

No. 3674. Appareil thermocautére,
format de poche, étui plat en cuir artificiel,
contenant lampe a alcool et flacon a essence
en verre avec armature en métal nickelg,
manche d'ébéne, tube de rallonge, tuyau
en caoutchouc et soufflerie double.

3674

Nr. 3675. Verbandtaschen-
format, Inhalt: Benzinbiichse und
Spirituslampe aus Metall, Brenner-
griff aus Metall mit Filterfillung, Ver-
langerungsrohr, Schlauch, Doppel-
geblase.

No. 3675. Appareil thermo-
cautére, format de trousse de
poche, contenant flacon a essence
et lampe & alcool en métal, manche
en métal rempli de matiére filtrante,
tube de rallonge, tuyau en cacuichouc,
soufflerie double,

5|7
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MNr. 3676, Griff aus schwarz lackiert.Holz,

Nr. 3677. Griff aus Hartholz, mit weiBer
Manschette.

Nr. 36¥8. Griff aus Hartholz, ki, Format.

Nr. 3679, Griff aus vernickeltem Matall,

Mr.
Nr.
MNr.

i

3878 3877 3878 3679 3680

Nr. 3689. Benzinflasche ausGlasm.
Stichflammean=Vorrichtung.

Nr.3690. Benzinbahilter mit Filter-
einlagef. Mikrabrennapparate.

Nr.23691. Doppelgebltse aus -
Patentgummi, Gralie 3.

MNr. 3692, Doppelgeblése aus
Patentgummi, Gralla 4.

MNr. 3683, Schlauch ausPatentgummi,

rof,
MNr. 3694, Schlauch aus Patentgummi,
schwarz,

Nr.

3680. Verldngerungsstick.
3681.Spirituslampe aus Glas.
3682, Spirituslampe aus Glas mit
Metallarmatur,
3683, Spirituslampe aus Metall.
Nr. 3684, Benzinflasche aus
Glas, mit Haken.
Mr. 368B5. Benzinflasche aus
Glag, mit Metallarmatur,
MNr. 3686. T-Stlck zu Flasche
Mr. 3685,
Nr. 3687. Gummistopfen m. Me-
tallrahrz.FlascheMNr.3684,
Mr. 3688, Korkstopfen m.Maelall-
rohr zu Flasche No. 3684,

Cy
MARQUE DERPO©SER

Mo. 36¥6. Manche en bois noir poli.
No. 36¥7. Manche en bois dur, avec
manchette blanche.

Mo. 3678.Manche en bois dur, petit modala,

Mo, 3679. Manche en mélal nickelé,

MNo. 3680, Piéce de rallonge.

Mo. 3681.Lampe 4 alcool en verre.

Mo, 3682. Lampe 3 alcool en verre, avec
moniure da métal.

Mo, 3683. Lampe & aleool en métal.

Mo, 3684, Flacon & essence en verrs,
avec crochet,

MNo. 3685. Flacon a essence en werre,
ave monfure en métal.

Mo, 3686. Fermeture métallique pour
le flacon Mo, 36E5.

Mo. 3687. Bouchon de caoutchouc avec

tube métallique pourla flacan No.3684.

Mo. 3688. Bouchen de lidge avec tube

métalligue pourleflacon No 3684,

No. 36889. Flacon & essence en verre, avec dispositif pour jet de flammae.
No. 3690. Flacon & essence rempli de matigre filtrante, pour Micro-Thermocautéras
No. 3691. Soufflaria double & main, en caoutchous, grandeur 3.

No.3692 Soufflerie double Amain, en caouichoue,grandeurd.
MNo. 3688, Tuyau=-raccord en caouichoue, rouge.
Nao. 36894, Tuyau-raccord en casutchouc, noir.

360162
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3685

Nr. 3695,

Nr. 3696,

Nr, 3697.

Nr. 3698,

Nr. 3699,

Nr. 3700.

Platinbrenner

Hochwertigste Qualitat

Flachbrenner (messerformig),
4 mm breit, kurze Form.

Flachbrenner (messerformig),
4 mm breit, mittlere Form.

Flachbrenner (messerférmig),
4 mm breit, lange Form.

Flachbrenner (messerformig),
5 mm breit, kurze Form.

Flachbrenner (messerférmig),
5 mm breit, mittlere Form.

Flachbrenner (messerférmig),
5 mm breit, lange Form.

Cauteres en platine

Meilleure qualité

Plat (en forme de couteau), 4 mm,
court,

Plat (en forme de couteau), 4 mm,
moyen.

Plat (en forme de couteau), 4 mm,
long.

Plat (en forme de couteau), 5 mm,
court.

Plat (en forme de couteau), 5 mm,
moyen.

Plat (en forme de couteau), 5 mm,
long.
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Platinbrenner
Hochwertigste Qualitat

370 3702

Nr. 3701. Flachbrenner (mssserformig),

6 mm breit, kurze Form.

Nr. 3702. Flachbrenner (messerformig),

6 mm breit, mittlere Form.

Nr. 3703. Flachbrenner (messerformig),
6 mm breit, lange Form.

Nr. 83704. Konisch, kurz gebogen.
Nr. 3705, Gerade, stumpfspitz, lang.
Nr. 3706. Gerade, scharfspitz, lang,
Nr. 3?ﬁ)‘?. Gerade, scharfspitz, kurz.
Nr. 3708. Gerade, stumpfspitz, kurz,
Nr. 3708. Lanzenférmig.

Cautéres en platine

Meilleure qualité

No. 3701

. Plat (en forme de couteau), 6 mm
court.

No. 3702. Plat (en forme de couteau), 6 mm,

moyen.

No. 3703. Plat (en forme de couteau), 6 mm,

long.

No. 3704, Conigue, court, courbé,

No. 3705. Droit, pointe émoussée, long.

No. 3706
No. 3707
Neo, 3708
No. 3709

. Droit, pointu, long.
. Droit, pointu, court.
. Droit, pointe émoussée, court.

. Forme de lance.
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Platinbrenner Cautéres en platine
hochwertigste Qualitit Meilleure qualité

Nr. 3710. Sondenférmig. No. 3710. Forme de sonde.

Nr. 3711. Sondenférmig,. No. 3711, Forme de sonde,

Nr. 3712, Sondenférmig. No. 3712. Forme de sonde.

Nr. 3713. Stumpfspitz, gebogen. No. 3713. Pointe émoussée, courbe.

Nr, 3714. Stumpfspitz, gebogen. ~No. 3714. Pointe émoussée, courbe.

Nr. 3715. Stumpfspitz, gebogen. No. 3715. Pointe émoussés, courbe.

Nr. 3716. Sondenformig, kniefsrmig gebogen, Mo. 3716. Forme de sonde,coudé & angle obtus,
Nr. 3717, Stumpfspitz, knieférmig gebogen. No. 3717. Pointeémoussée,coudéa angleobtus.
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Platinbrenner Cautéres en platine
Hochwertigste Qualitat Meilleure qualité

3718 3719

Nr. 3718, Kugelformig, 15 mm Durchmesser. Mo. 3718. Enformedeboule, 15 mmdediamétre.
Nr. 3719. Kugelférmig, 12 mm Durchmesser, No. 3719, Enformedeboule, 12mmdediamétre.
Nr. 3720. Kugelférmig, 10 mm Durchmessar. No. 3720. Enformedeboule, 10mmdediamatre.
Nr. 3721. Spitz, gebogen. No. 3721, Pointu, courbe.

Nr. 3722, Pilzfarmig. Ne. 3722, En forme de champignon,

Mr. 3723. Konisch, rund. MNo. 3723. Conique, rond.

Nr. 3724, Geschweift, rund. No. 3724, Evidé, rond.

6|2
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Platinbrenner Cautéres en platine
Hochwertigste Qualitat Meilleure gualité

aTas 3726 3727

Nr. 3725, Granatform. No. 3726, Forme d'obus.

Nr. 3726. Olivenfsrmig. No. 3726. Forme d'olive,

Nr. 3727, Knieférmig gebogen. No. 3727. Coudé a angle droit.

Nr. 3728, Messerformig, geschweift, groB. No. 3728. Forme de couteau, évidé, grand.
Nr. 3729, Messerformig, geschweift, klein. No.3729. Forme de couteau, évidé, petit.
Nr.3730. Konisch. No. 3730. Conique.

6|3
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MNr. 3731,
MNr. 3732,

Augen- und Zahnbrenner

Nr. 3733.
Nr. 3734
Nr. 3735.
Nr. 3736.
Nr. 3737.
Nr. 3738.
Nr. 3739.

Nr. 3740.

Nr. 3741,

3734

3732

Kenisch, rund.
Lanzenférmig, breit.

Scharfspitz, gebogen.
Stumpfspitz, gebogen.
Rund, gebogen,
Sondenférmig, gebogen.
Scharfspitz, gerade.
Stumpfspitz, gerade.
Rund, gerade.

Mikro=Brenner nach Unna,
mit Kupferspitze.
Mikro - Brenner nach Unna,

3736

mit Platinspitze,

hochwertigste Qualitat

Cautéres

Meilleure qualite

3736

vt v - - 9
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Platinbrenner

3740—3741

3739

3738

No, 3731. Conigue, rond.

No, 3732,

En forme de lance, large.

Cautéres pour les yeux et les dents.

No. 3733,
Mo, 3734,
MNo. 3735.
No. 3736.
No. 3737.
No. 3738.
No. 3739.

No. 3740,

No. 3741,

Pointu, courbe.

Pointe emoussée, courbe,
Rond, courbe.

En forme de sonde, courbe.
Pointu, droit.

Pointe émoussée, droit.
Rond, droit.

Cautére-Mikro d'Unna, avec pointe
en cuivre.
Cautére-Mikro d'Unna, avec pointe
en platine.
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Diagnostik

Echoskop nach Dr. Woylas
(D.R.G. M.)

Prazisions - Instrument zur Auskultation, Auf
Grund mathematischer Berechnung konstruiert,

Charakteristische Vorziige:

GroBe Lautstarke, hochste Klangrei
schaltung stérender Nebengerausch
und handliche Form.

aT4:

Man hute sich vor minderwertigen
die dubere Form des ,Echoskops,
haben daher nicht die charakteristis

Frendre garde aux imitations de g
tions présentent la forme extérieure
physique du son et n'ont point dés

Nr. 3742, Echoskop nach Dr
einschlieBlich Gummisch .cmeyom=
oliven aus massivem Gla . oder Hart-
gummi und Schutzkappe, in Bigel-
tasche aus echiem Nappaleder.

Nr. 3743. Aufsatztrichter
zum Abh#ren begrenzter Fldchen
(Zwischenrippen, Lungenspitzen,
fotale Herztdne),

Nr. 3744. Echoskop nach Dr. Woylas,
kleines Modell fir Kinder, komplett
in Ledertasche,

Auscultation

Echoscope du Dr. Woylas
(brevet allemand)

Instrument de précision pour ['auscultation,
construit sur des données mathématiques,

Avantages caractéristiques:

E :nsité, la plus grande pureté de son.
1 des bruits voisins troublants, Exé-
ante, appareil commode & manier.

ter Zeit auftauchen. Diese kopieren
s der Schallphysik konstruiert und
op.

lans les derniers temps. Ces imita-
construites sans tenir compte de la
istiques de notre modéle.

Echoscope du Dr. Woylas,
y compris ftuyaux en caoutchouc,
olives d'oreilles en verre massif ou en
eébonite et chapeau de protection, livré
dans un étui en véritable cuir Nappa.

No. 3743. Entonnoir supplémentaire
pour ausculter des points déterminés
(espaces intercostaux, pointe du
pouman, battements du cceur du
featus). d

No. 3744. Echoscope du Dr. Woylas,
petit modéle pour enfants, complet
dans un étui en cuir

615
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MARQUE PEPOSEHE

Diagnostik

SUPER-ECHOSKOP

Klinikmodell
Dieses Instrument hat die bekannten Vorziige
des ,Echoskop® nach Dr. Woylas, ndmlich:

AuBerordentlich klangreine, verzerrungsfreie
Tonwiedergabe.

Ausschaltung storender Neben-
gerdusche, jedoch

flinffache Laut-
verstarkung.

Das ,Super-Echoskop« ist daher
iberall da am Platze, wo eine
besonders exakte Diagnose mit
allen Feinheiten gestellt werden
soll. Es sei ausdricklich wieder-
holt, daB das ,Super-Echoskop=
trotz der enormen Verstdrkung
die Téne vollstdndig verzerrungs-
frei wiedergibt. Das ist eben der
charakteristische Vorzug dieses
besten aller Auskultations-Instru-
mente.

Die Ohroliven des ,Super-Echo-
skops sind in einer eigenartigen,
gesetzlich geschitzten Form aus
Weichgummi gearbeitet. Da-
durch wird eine absolute Ab-
dichtung im Gehdrgang ohne
lastiges Driicken erzielt.

Auscultation

SUPER-ECHOSCOPE

Modéle de clinique
Cet appareil offre les avantages de I'échoscope
du Dr. Woaylas, savoir:

Pureté de son extraordinaire, reproduction des
sons sans ultération.

Suppression des bruits voisins
troublants, et cependant

l'intensité du son est
quintuplée.

Le « Super-Echoscope » est donc
Pinstrument qui convient lors-
qu'un diagnostic particuligrement
exact doit étre porté. Il y a
lieu de répéter exprassément que
le «Super-Echoscope », malgré
l'intensité énorme, reproduit les
sons absolument sans altération.
C'est la justement ['avantage
caractéristique de cet instrument
d'auscultation, le meilleur de
tous,

Les olives pour oreilles du
« Super - Echoscope » sont en
caoutchouc mou d'une nature
particuliere. Il en résulte une
imperméabilité absolue dans le
conduit auriculaire sans pression
génante,

Das ,Super-Echoskop ist das gegebene Auskultations-Instrument fiir Krankenhaus, Sprech.
zimmer und Klinik. |

Le «Super-Echoscope» est I'instrument d‘auscultation de choix pour I'hépital, le cabinet de
consultation et la clinique. |

Nr. 3745. ,,Super-Echoskop' mit festen
Schallverstarkungsschlduchen  aus

Metall und Weichgummi-Ohroliven.

|
No. 3745. « Super-Echoscope » avec
tuyau de métal pour le renforcemant
dul son et olives en caoutchouc
mou pour oreilles,
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Nr. 3746.

Membranstethoskop,
groBes Modell, komplett in
vernickelter  Metallbiichse
oder in echter Ledertasche
(nach Wahl}.

Nr. 3747.

Dasselbe, mit Drehschieber,
zur Regulierung der Laut-
stdrke.

Nr, 3748,

Dasselbe, mit Radschieber,
zur Regulierung der Laut-
stérke.

Nr. 3749,

Mikromembran-
stethoskop,

mit schwerem Moetallkérper,
in Tasche aus echtem Leder
mit Druckknopf oder Biigel
(nach Wahl),

Nr. 3750,

Mikromembran-
stethoskop,
Expertmodell, mit leichtem
Metallkorper, in Tasche aus

echtem Ledermit Druckknopf
oder Bigel (nach Wahl).

L1

No. 3746.

Stethoscope

4 membrane,

grand modéle, complet, livré
en boite de métal nickelé ou
dans une pocheite en cuir
véritable, au choix.

No, 3747,

Le méme stéthoscope, avec
curseur mobile pour régu-
lariser la réception des sons.

MNo. 3748,

Le méme stéthoscope, avec
curseur tournant pour régu-
lariser la réception des sons,

No. 3748.

Micro-Stéthoscope a
membrane,

modeéle lourd en métal, livré
dans une pochette en cuir
véritable avec bouton de
pression ou avec monture,
au choix.

No. 3750.

Micro-Stéthoscope a
membrane,

modéle léger en  métal
(convient spécialement pour
I'exportation), livré dans une
pochette en cuir véritable
avec bouton de pression
ou avec monture, au choix.

6|7
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Diagnostik / Diagnostic

3753
Nr. 3751, MNo. 37561,
Stethoskop nach Snowden, Stéthoscope Snowden,
mit fester Feder. avec ressort fixe.
Nr, 3752, No. 3752.
Stethoskop nach Snowden, Stéthoscope Snowden,
mit Scharnierfeder. avec ressort & charniéra,
Nr, 3753, No. 3753.
Stethoskop nach Snowden-Ford, Stéthoscope de Snowden-Ford,
amerikanisches Modell, ganz aus Moetall, mit modéle américain, tout en metal, avec olives
Ohroliven und Schallkérper aus Aluminium. pour oreilles et corps de sonorité en aluminium
MNo. 3754,
Nr. 3754,
] Stéthoscope de
Stethoskop nach Lefkovitsch,
Lefkowitsch, complet en pochetie de

komplett in Ledertasche. cuir.

3754
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Blutdruck-MeBapparate
Appareils a mesurer la pression sanguine

PRAZISIONS-APPARAT
+EXACTOPHON"

Konstruiert unter spezieller Berick=-
sichtigung der auskultatorischen

Methode.

Mit genau gepriftem Aneroid-Manometer, Arm-
manschette mit starken Ledergurten, Geblése
mit unbedingt zuverlassig arbeitendem Luftaus-
laB-Ventil. Pulsmanschette aus Paragummi mit
automatischer Schnalle und aufmontiertem
Spezial-Membranstethoskop.

Nr. 3755,

nExactophon*t,
komplett in eleganter Rindledertasche.

Nr. 3756.

nExactophon*.
Membranstethoskop mit Gummiarmband und

selbsthaltendem Ohrbugel allein.

Nr. 3757,
sExactophon‘*~-Armmanschette allein.

Nr. 3758,

Gebldse
mit Prizisions-Ventil allein.

APPAREIL DE PRECISION
«EXACTOPHONE»

Construit en tenant rigoureusement
compte de la méthode ausculta-
toire.

Avecmanomeétreanéroide essayé trés exactement,
brassard et forte ceinture de cuir. Soufflet
avec soupape d'émission d'air fonctionnant
d’une maniére absolument sire. Manchette pour
le poignet en caoutchouc du Para avec agrafe
automatigue et stéthoscope spécial & membrane

ajusté dessus.

No. 3755.

«<Exactophone» _
complet, livré dans un étui en cuir élégant,
No. 3756.

Stéthoscope
a membrane pour l'exactophone avec brassard

en caoutchouc et récepteur automatique pour
'oreille, seul,

No. 3757.

Brassard, seul.

No. 3758.

Souftlet
avec soupape de précision, seul.
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Blutdruck-MeBapparate

Appareils 3 mesurer la pression sanguine

Nr. 3759.

BlutdruckmeBapparat ,,Minimus*,
besonders handliches kleines Modell,
Armmanschette mit Karabiner zum Aufhiangen

des Manometers, Geblise mit Prdzisionsventil.

In runder Rindledertasche.

Nr. 3760.

Blutdruck=-
meBapparat,
mit gréBerem Manometer,

Armmanschette, Geblise
mit Prézisionsventil, in
poliertem Holzetui mit
selbsititiger Aufstell-
vorrichtung fiir das Ma-
nometer.

MNr. 3761.

Armmanschette
fur die Apparate Nr. 3759—3760 einzeln.

Nr. 3762,

Geblise
mit Prézisionsventil einzeln.

710

37689

3760

No. 375689,

Tonomeétre « Minimus »,

petit modéle trés maniable,

Brassard avec mousqueton pour accrocher le
manometre. Soufflet avec soupape de pré-
cision, En pochette ronde de cuir.

No. 3760.

Tonomeétre,

avec grand manometre,
brassard, soufflet avec
soupape de précision,
dans une boite en bois
poli avec dispositif pour
le montage automatique
du manomaétre.

Mo, 3761.

Brassard
pour les appareils No. 3759 —-3760, seul,

No. 3762.

Soufflet
avec soupape de précision, seul.
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Impfinstrumente -/ Instruments a vacciner

Das ideale Material fir Impflanzetien ist , Contracid®. Es vereinigt in sich dis Harte und Schnittigksit des
Stahls, die Rostfreibheil der Edelmetalle, die Ausglihbarkeit der Edelmetalle. / .,cnnlracldi‘ abertrifft die
Edelmetalle durch seinen vorziiglichen Hértegrad, den es salbst bei Erhitzung bis Dunkelretgiut nicht varliert.

Mr. 3763, Impfmesser n. Lindenborn,
mit Schneide aus Contracid.

Nr, 3764. Dasselbe, Schneide aus Platin=Iridium,

Mr, 23765, Dasselbe, mit Schneide aus Mickel.

Nr. 3766, Taschen-Impfbesteck, ent-
haltend Spirituslampe, Lympheblock aus
farbigem Glas und 1 Impfmesser mit
Contracid=Schneide.

Mr. 3¥67, Dassalbe, mit 1 Impfmessar mit Platin-
Iridium=Schneaida.

Nr. 3768. Impibesteck, enthaltend Spirilus-
lampe, Lympheblock aus farbigem Glas
u. 3 Impfmesser mit Contracid-Schneide.

Mr. 3769, Dasselbe, mit3 Impfmessarn mit Flatin-
Iridium-Schneide.

La matiére idéale pour les lancettes & vacciner
est le « Contracid». » Elle joint & la
duratéd at au tranchant de l'aciar linexydabilité
des métaux précieux, la faculté de stérilisation
par flambage comme les métaux précieux.

«Contracid» dépasse les
méfaux précieux par son re-
marquable degré de dureté
qu'il ne perd pas mame
chauffé au rouge sombre.
Mo, 3763. Lancette &
vacciner de Linden-
born, 4 lame Contracid.
MNo. 3764. La méme, & lama
en platine=iridium.

No. 3765, La méme, 4 lame
an nickel,

3763 —65

3768—60
No. 3766, Trousse A vacciner, renfermant lampe & al- | Mo, 3768. Trousse a vacciner, renfermant lampe a
cool, bloc & lymphe en verre de couleur, 3 lan- alcool, bloe & lymphe an verre da couleur, 3 lan-
celtes 4 vacciner & lame Contracid. ceites & vacciner & lame Contracid.
No, 3767. La méme avec lancetta & lame en platine=iridium. Mo, 3769, La méme avec 2 lancettes 4 vacciner & lama

en platine=iridium.
Impfbesteck ,,Multovaccin® D. R. G. M. Die bisher bekannten Impfbestacks sind entweder schwer fransportabel und
daher nur fir stationdraen Gebrauch geeignet, oder es sind sogenannte Taschen-Bestecka, die viel zu zerbreehlich sind, um fir den
Massenbetrieb dienen zu kénnen, besonders die Lampen sind zu klein. Das Impfbesteck ..Mullovaccin' ist se solide und“dausrhaft
gebaut, wie es fir den Massen-Impfbetrieb in Schulen usw. erforderlich ist. Die Lamipe hat eine sehr lange Brenndauer. Das for
den Transport zusammengelegte und in einem Lederbeutel uniergebrachte , Multovaccin®=Besteck nimmt nicht mehr Platz ein,

als dis gewdhnlichen Taschenbestecke. Nr. 3770. Impfbesteck ,Multovaccin' sinschlistlich
3 Impfmesser mit Schneide aus stahlhartem und aus-
glohbarem Cantrazid,

Mr. 3771, Dasselbe, einschlieflich 3 Impfmesser mit Schneide
aus Platin-Iridium.

Nr. 3772. Dasselbe, chne Impfmesser.

Trousse & vacciner « Multovaccin» (brevet alle-
mand). Les trousses & vacciner connues jusgu'ici sont ou diffi-
ciles & transporier el ne conviennent par suile que pour étre em-—
playées sur place ou ce sont des frousses de poche qui sont beau-
couptrep fragiles pour pratiquer lavaccination en masse; les lampes
surtouf sont beaucoup trop petites. Latrousse aMultovaccing, grice

& sa construction solide et durable, est appropide spacialement & la

vaccination en masses. La lampe brile trés longlemps. Latrousse

« Multovaccin », pliéa et mise dans une pochette de cuir pour &lre

fransporiée, n'est pas plus encombrante que les trousses de poche

ordinaires.

Mo, 3770. Trousse a vacciner <« Multovaccins, avec
3 lanceltes & wvacciner & lame Conlracid, dure
comme de l'acier et pouvant étre flambée.

Mo. 3771, La méme frousse, avec 3 lancettes 4 lame an
platine iridié.

MNo. 3772, La méme lrousse, sans lancettas.
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Impfinstrumente / Instruments a vacciner

Nr. 3773. Impfbesteck nach Pirquet, bestehend aus
Holzklotz mit Pipettenflakon und Impfbohrer mit
Contracidschneide.

Nr. 3774. Dasselbe mit Impfbohrer mit Platin=Iridium-Schneide,

Nr. 3775. Dasselbe mit Impfbohrer mit Nickelschneide.

Nr, 3776. Impfbohrer allein, mit Contracidschneide.
Nr, 3777. Desgleichen, mit Platin-Iridium-Schneide.
Nr. 3778. Desgleichen mit Nickelschneide,

No. 3773. Trousse a vaccin de Pirquet, comprenant
un bloc en bois avec flacon pipette et bistouri 4 lame
« Contracid »,

No. 3774. La méme trousse avec bistouri 4 lame en platine-iridié.

No. 3775. La méme trousse avec bistouri 4 lame en nickel.

MNo. 3776, Bistourl a vacciner 4 lame « Contracid », seul,

Mo. 3777. Bistouri & vacciner & lame en platine-iridig, seul.

No, 3778, Bistouri & vacciner & lame nickel, seul.

CLLEL L} PR i Kehlkopfspiegel KI Kl
3773—3775 3776 —3778 Miroirs Laryngiens K.K.
la verkupferte und verkittete Gldser, mit hartgeldteter Neusilberfassung,
GréBen-Skala: Nr. SO0N BE0NEET 2 3 G i 6 il B
i Mn T ooxe 1e 18 20, B2 B4 B 28 S0mm
Nr. 3779. Kehlkopfspiegel, GroBe 00—o. Nr. 3781. Schraubgriff, rund.
Nr. 3780. Kehlkopfspiegel, Grafe 1—8. Nr. 3782, Schraubgriff, kantig.

Verres de premiére qualité cuivrés et cimentés, & monture maillechort.
Echelle: No. LR 1 2 3 4 5 ] 7 B

%] R N T T e T BT T T R T
No.3779. Miroirs laryngiens, grandeur00—0. No.3781, Manche a visser, rond.
No. 3780. Miroirs laryngiens, grandeur 1—8 No.3782. Manche a visser, angulaire.

Verschiedenes , Articles divers

nVenopunkt* D.R. G. M. verwandelt im Augenblick jede gewshnliche Spritze
in eine Spezialspritze zur Venenpunklion und intravendsen Injektion, so daf die Kanile
parallal zur Venenwandung steht und die Spritze flach und sicher aul dem Arm liegt.
Nr, 3783, ,Venopunkts passend fir Rekordspritze 1 und 2 ccm
Nr. 3784. ,Venopunkt« passend fir Rekordspritze 5 und 10 com
Mr. 3785. ,Venopunkts passend fir Rekordspritze 20 ccm

ﬂ\fennpunlﬂn Breveté transforme instantanément chague seringue ordinaire
embout central en seringue spéciale & ponction ou & injection intraveineuse, de sorte que |'ai-
guilleest paralléle 4 la paroi de laveine etque laseringue repose a plat et solidement sur le bras.
No.3783. «Venopunkts pour = Mo amea
seringues Record o :
de 1 et 2 com. « Venopunkt »
pour seringues
Record de 5 et

i 10 ccm.

e g . No. 3785.

AR = *\_/ « Venopunkt »

— : pour seringues
i Record de

fr==79 20 ccm.
37833785
Nr. 378687 siehe Seile 96 ; No.3786—87 voir page 96 3781 3780 375708780
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'CHIRURGISCHE NAHNADELN
AIGUILLES A SUTURES

Gewdhnliches Ohr
Chas ordinaire

s3|psapy [easang

Ajquilles a Sutum.

FEDEROHR H.Bsg

Unssr‘e chirurgischen Nahnadeln, Marke ,,Phalanxs, genigen den
hochsten Ansprichen, Sie sind aus dem besten englischen Stahl
mit groBter Prazision hergestellt. Jede einzelne Spitze wird auf
dem Stein abgezogen, jedes einzelns Ohr auf Bruchfestigkeit und
guten FadendurchlaB probiert. Durch ein neuzeitliches Hartever-
fahren wird eine vorziigliche Federhirte sowie eine grofie Bruch-
widerstandsfahigkeit erzielt. « AuBer den in diesem Katalog abge-
bildeten und beschriebenen Typen wird jede gewiinschte andere Form
und GroBe nach Muster oder Zeichnung schnellstens angefertigt,

Dutzend = Packung
Emballage p. douzaina

N os aiguilles a sutures chirurgicales ¢ Phalanxs, faites du meilleur
acier anglais avec le maximum de précision, répondent aux exigences
les plus grandes. Chaque aiguille est repassée sur la pierre et
chaque chas est essayé au point de vue de la solidité et du passage
facile du fil. Un procédé de trempe nouveau assure une parfaite
dureté du ressort, ainsi qu'une grande résistance a la rupture.
s Indépendamment des types représentés et décrits dans le présent i
catalogue, toute autre forme et toute autre grandeur sont fabri- Feder-&hr
quees trés rapidement d'aprés un modéle ou un dessin, Chas a ressort

ERKLARUNG DER ZEICHEN:
EXPLICATION DES SIGNES:

. Rundes Profil e Profil rond.

Die nachstehenden Abbildungen sind A Dreieckiges Profil (schneidende Kanten) e Profil
in natiirlicher GréBe. triangulaire (bords tranchants).

Les illustrations ci-aprés sont en gran-

T R @ Fieches Profil o Profil aplati,
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37933794
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1
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e p— YO0 3800
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e ———— e
0o

e —
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3795—3796

Keith
Q

1
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6
3797 a— 3798a

Ar
Lo}
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P
Chirurgische Nadeln , Aiguilles a sutures
i | e e Chirurgische Nadeln
Gerade Form
3788 | C 00—8 | dreikantige Schneide . . . ... ... .. l mit gewdhnlichem Ohr
3790 el iemalbe el Lt salobl S a Ue e ek Uil L b mit Federéhr
3791 [ Coval| 00—8 | oval (zweischneidig). . - - . . . . .. ... mit gewdhnlichem Ohr
3toez ol T e e e e e e mit Federohr
3793 | Cr (s IR 205 T P el Y S S L B mit gewdhnlichem Ohr
3794 oL LT et ik B e R et e s s mit Federshr
3795 | Ct g8 Ol RoRAnERZe o e e mit gewdhnlichem Ohr
3796 [ T | o et e e e e e e ] mit Federdhr
3797 1=8 " nach Kelth, 'dreikantig” +-- 0o s vl mit gewdhnlichem Ohr
3788 s TEETE b S S s S s S e s mit Federéhr
3797a 1—=0ilnach-Iaithiriindss seaiml el i i e mit gewdhnlichem Ohr
3798a diagE] e, EEh R s e e i s e 1 mit Federghr
Halbgebogene Form
3798 | A L1 [ dramkantig kSl s S e mit gewdhnlichem Ohr
3800 cHER] e B St Sl R e A mit Feder&hr
3801 | Ar pa g g [ e e e S e e T mit gewdhnlichem Ohr
3802 disgelialty D set =E e G T e e mit Federdhr
3603 | At I—18 | mil TroRarspitze -« o r « v e S hein s mit gewdhnlichem Ohr
3804 disaB e e s i s c e i St mit Federdhr
No. | Types | Grandeurs Aiguilles a sutures
Aiguilles droites
3788 | C 00—8 Pointe triangulaire . - ~: - coovs e s chas ordinaire
3780 Fainte: triangulaire 4 vy il s it se chas a ressort
3791 |Covale| 00-—8 Pointe ovale (& deux tranchants). . . . . . chas ordinaire
3792 Pointe ovale (& deux tranchants). . . . . . chas a ressort
3793 |Cr 00—38 Pointe ronde chas ordinaire
3794 FPointasina s St sl e S S e chas & ressort
ares |Ct 00—8 Pointelanceplee = o5 B maiiteai e chas ordinaire
3796 Fointalanceclees o0 iU L e S chas a ressort
3797 1—6 de Keith, triangulaires . . .. .. . .. . chas ordinaire
3798 de Keith, triangulaires . . . . . . . .. .. chas a ressort
3797a 1—6 de Keith, pointe ronde . . . .. .. .. chas ordinaire
3798a de Keith, pointe ronde . . . . . .. .. .. chas a ressort
Aiguilles demi-courbes
3799 (A 1—16 '| Fointe triangulaire - . . .. .« .0l chas ordinaire
3800 Pointe triangulaire . « « ¢ o o0 oLl L chas a ressort
3801 | Ar Y15 [CPointeirondes £ d st n e e Bt chas ordinaire
3802 Pointerondas > o i Seras sl sl chas a ressort
3803 | At 1—16 | Pointe lancéolée | . <. .o & o0 Lo Ll chas ordinaire
3804 PR NSRS T T St e SRR chas & ressort
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PEBILRING-MARKE MARQUE DPEPOSHE
~ T

B
A
0

3805 —3808 Bt 3807 - 3808

3809—3810

3813-—3814

3B15—3EB16
3811 - 3812
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(@
= 0
[
PFEILRING-MARKRE MARQUE DEPOSEE
= sl
WA
estell- Lieferb: = =
sl N S e Chirurgische Nadeln
Schwach gebogene Form
3805 B (o o B o o b S A e mit gewshnlichem Ohr
3806 diggalbale il SR Sies s BRI IOt mit Federshr
3807 Br e o O P ] e e S e i et e i mit gewahnlichem Ohr
3808 diaaalbg: it e b gt e mit Federdhr
3809 Bt =161 © Mt Erakarsnitze e U e mit gewshnlichem Ohr
3810 disgglbal e e R e e mit Federshr
mit halbkreisférmiger Biegung
3811 G 0—18 Fistelnadel, dreikantig . . . - . « . . .. .. mit gewohnlichem Ohr
3812 diesalbec sl i e D s e mit Federshr
3813 Gr D—16 | Fistelnadel,rund . . . + « v - « v - . mit gewshnlichemn Ohr
3814 dipse |beie S S e e mit Federdhr
3815 Gt 0—16 Fistelnadel mit Trokarspitze . . . . . - . . . mit gewdhnlichem Ohr
3816 diesalba i nsut S mit Federéhr
No. | Types | Grandeurs Aiguilles a sutures
Alguilles lIégérement courbes
3805 B 0—18 Peinte triangulaire chas ordinaire
3806 Pointe triangulaire - . . . . . .. ... .. chas & ressort
3807 Br p—168 | Pointe ronde . . . oo s L ol chas ordinaire
3808 Poilnte rondal B 5 s el i iy T chas & ressort
3808 Bt 0—16 Pointe lancéoléa. . . .. + . iin v o chas ordinaire
3810 Pointe lancéolée. . . . . . . . .. .. ... chas & ressort
Aigullles demi-cercles
3811 G 0—16 | Ajguilles p. fistules pointe triangulaire. . . | chas ordinaire
3g1z Les mémes aiguilles chas a ressort
3813 Gr 0—16 | Aiguilles p. fistules, pointe ronde . . . . . . chas ordinaire
3814 Les mémes aiguilles . . . . . .. ... .. chas & ressort
3815 Bt 0—186 Aiguilles p. fistules, pointe lancéolée . . . .| chas ordinaire
3816 Les mémes aiguilles . . . . . .. ... .. chas & ressort
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PEEBILRING-MARKE [¢8) MARQUE DEPOSEE

=P

g

all- Liafarbar - <
S Lol i Chirurgische Nadeln

mit halbkreistSrmiger Biegung

3817 Ga 000—® | Fistelnadel, dreikantig, stark . . . . . . . . . mit gewdhnlichem Ohr
3818 diegelba - "o el e S it Baderahr
3810 Gar 000—9 | Fistelnadel, rund, stark . . . .. .. ... . |mit gewshnlichem Ohr
3820 digeglbes i il e e mit Federéhr
3821 Gat 000—9 | Fistelnadel, Trokarspitze, stark . . . . . . |mit gewshnlichem Ohr
3882 digee| bar tiars R e e e S e o mit Federdhr
3823 w 1—3 | Fistelnadel nach Martin . .. ... .. . mit gewdhnlichem Ohr
3824 dissalba o e e T e Ty . .| mit Federghr

mit 55 kreisfSrmiger Biegung

3825 H O0—=5. bdraikantiE o i e e ey mit gewdhnlichem Ohr
3826 digBalba oo b fre Snl e e mit Federdhr

3827 Hr 00—5 [ Tiy L v Bt e e S P e e e R ITIit gBWﬂhn“Cth C‘hl‘
3828 d iemalbe s e e e e e e S e mit Federshr

3829 1—4 |zur Handnaht - . . . . . . . . ... .. mit gewohnlichem Ohr
3830 digaal e s e T it mit Federshr

No. | Types | Grandeurs Aiguilles a sutures

Aiguilles demi-cercles

3817 Ga 000—8 | Aiguilles p. fistules, pointe triangulaire, fortes| chas ordinaire
3818 Les mémee aiguilles « .. . .. . .. ool chas a ressort
as1y Gar 000—9 | Aiguilles pour fistules, pointe ronde, fortes| chas ordinaire
3820 Les mémes aiguilles . . . . . ... . ... chas a ressort
3821 Gat 000—98 | Aiguilles pour fistules, pointe lancéolée, fortes| chas ordinaire
3822 Les maémes aiguilles . . . . .. ... ... chas a ressort
3823 W 1—3 | Aiguilles de Martin . . - - .. .. chas ordinaire
3824 Aiguilles de Martin . . .« .. . L. oL chas a ressort

Aiguilles %/5 circulaires

3825 H 00—5 | Pointe triangulaire . . .. .. ... . . chas ordinaire
3826 Painte triangulaire - ... . ¢ o v s chas & ressort
3827 Hr Do [ERAIMe Sronde - it it e S chas ardinaire
3828 P ointe e el e i e e b chas a ressort
3829 1—4 | Aiguilles a main. . - . . . . . . . .. chas ordinaire
3830 Aiguilles a main. . - - . . . . . ... chas a ressort

Injecta A-G : Das Kennzeichen fiir hochwertige Qualitéatserzeugnisse : la ... - page 81 sur 100


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=81

Injecta A-G : Das Kennzeichen fir hochwertige Qualitdtserzeugnisse : la ... - page 82 sur 100



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=82

{7 i
PREILRING-MAR KB

)y
MARQUE DPERPOSER

Bestell- Lieferbare - %
Ne. | Fo™ | “arafen Chirurgische Nadeln
mit hakenférmiger Biegung
3831 1—12 | nach Kénig, dreikantig . . mit gewshnlichem Ohr
3832 diggslha i L Er s i e s mit Federahr
3833 K 1—3 nach Kénig, mit Lanzenspitze . . . . . . . mit gewdhnlichem Ohr
3834 digse|beias 0 cete il e e e mit Federdhr
3835 R L nach Bergmann, mit vierkantigem Schaft mit gewdhnlichem Ohr
3836 diggalbeiF.to s, de e S e e mit Federdhr
3837 L 00—8 | dreikantig mit gewshnlichem Ohr
3838 dieselbe mit Federdhr
3839 5 B A N T et S S mit gewshnlichem Ohr
3840 diesslbat - e e e e mit Federdhr
3841 Lt 00—8 mit Trokarspitze mit gewdhnlichem Ohr
3s42 dieselbe mit Federéhr
3843 1==T. il nachilallys", o e mit gewshnlichem Ohr
3844 difgalbese it e et e S e mit Federshr
3845 D 1—8 Fistelnadel mit Lanzenspitze . . . . . . . . mit gewbhnlichem Ohr
38486 digaalhas o o B e e mit Federshr
No. | Types | Grandeurs Aiguilles a sutures
Aiguilles en forme d’hamegon
3831 1—12 |de Kénig, pointe triangulaire . . = . . . . . chas ordinaire
3832 de Kénig, pointe triangulaire . . . chas & ressort
3833 K 1—3 de Kénig, poinfe lancéolée . . . . . . . . .| chas ordinaire
3834 de Konig, pointe lancéolée . . . . . . . . .| chas & ressort
3835 R 1—7 de Bergmann, 2 manche quadral{gulaire chas ordinaire
3838 les mémes aiguilles . . . . . ... .. ... chas & ressort
3837 L 00—8 Fointe triangulaire chas ordinaire
3838 Fointe triangulaire chas & ressort
3839 Lr 00—8 Pointe ronde chas ordinaire
3840 Paitasrnidas s U s iheaa it L S o'y chas & ressort
3841 Lt 00—8 Pointa’ lancénlés .. . .. e b chas ordinaire
3B42 Poiltadlag caalaas i s it Lo chas & ressort
3843 s [u - A o | e e S S e chas ordinaire
3844 (o P e [ el et AL SRR i S S i) T chas 4 ressort
3845 D e Aiguilles p. fistules, pointe lancéolée chas ordinaire
38486 les mémes aiguilles . . . . chas & ressort

» B
SANTE

PARIS

Injecta A-G : Das Kennzeichen fiir hochwertige Qualitéatserzeugnisse : la ... - page 83 sur 100


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=83

Injecta A-G : Das Kennzeichen fir hochwertige Qualitdtserzeugnisse : la ... - page 84 sur 100



http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=84

Beaslell- Lieferbare - -
N [ Po™ | “Grogen Chirurgische Nadein
HalbkreisfGrmig gebogen,rundes Profil
3847 E 000=-6 Umstechungsnadel Rt e S mit gewdhnlicheam Ohr
3848 dieselbe . . mit Federéhr
3849 Et O00-6 Umstachungsnadel mit kaarsplrze mit gewdhnlichem Ohr
3850 diesalbe . % mit Federéhr
3851 1-6 nach Ferguson , mit gewdhnlicham Ohr
38562 dieselbe , mit Federdhr
3853 1-4 nach Mayo mit gewshnlichem Ohr
3854 diesalbe . mit Federéhr
3855 1-4 nach Mayo, mit Trokarspltre mit gewohnlichem Ohr
3856 diezelbe , . mit Federdhr
Augen-Nadeln
3857 Qa 1-5 halbgebogen . mit gewshnlichem Ohr
3858 digselbe . e e | L e mit Federshr
3859 Ob 1-5 ganz gebogen SR mit gewdhnlichem Ohr
2B60 diesalbe , . . . . St mit Federdhr
3861 1=4 nach Sattler mit gewshnlichem Ohr
3862 dieselbe . mit Federéhr
GefdB-Nadeln

3863 1-5 nach Payr, gerade ., . . . T mil gewshnlichem Ohr
3866 00-3 nach Payr, gebogen , mit gewshnlichem Ohr

{Galaﬂnadcln sind mil Federohr r|||::hl ||aFergrj

MNadein zur Mund-Chlrurgue

3887 6-10 pachiKagericausto o D8l r it e s St mit gewdhnlichem Ohr
3868 diesalbe . , mit Federdhr
3868 nach Meumann . ST i mit gewdhnlichem Ohr
3850 diekplbec s ticad s st S i mit Federdhr
3871 Zz 1-3 zurGaamennaht . e i e s mit gewdhnlichem Ohr
3872 dieselbe , : mit FaderShr
No. | Types | Grandeurs Aiguilles a sutures

Alguilles demi-cercles, profil rond
3847 E 000-6 pour sulures contournanies Ty ST e chas ordinaire
3848 pour sufures contournantes . chas a ressort
3849 Et 000-6 pour sutures contournantes, & pulnte ianceo!ee chas ordinaire
3850 les mémes aiguilles . ; chas & ressort
3851 1-6 de Ferguson ., chas ordinaire
3852 de Ferguson |, chas & ressort
3853 1=4 de Mayo chas ordinaira
3854 de Mayo o chas & ressort
3855 1=4 de Mayo, & pl:ﬂnt& Iancéolée 4 SR chas ordinaire
3856 de Mayo, & pointe lancéolée ., , . . . . chas & ressort

Aiguilles pour les yeux

3B5T OCa 1-5 demi-courbes e e chas ordinaire
3868 demi-courbes chas & ressort
3850 Ob 1-5 demi-cercles . chas ordinaire
3860 demi-cercles . chas & ressort
3861 1-4 de Sattler chas ordinaire
3862 de Sattler ey L A e chas a ressort

Aiguilles pour sutures vasculaires
3863 1-5 de Payr, droites 2 | [ e e e chas crdinaire
3865 00-3 de Payr, courbes , | chas ordinaire

(Les aiguilles p. sutures vasculaur&s ne sonl pas rabn-
quées avec chas a ressort.)
Aiguilles pour sutures dentaires

3867 6-10 de Kader b N 5 chas ordinaire
3868 de Kader chas & ressort
3868 de Meumann . chas ordinaire
3870 de Neumann , chas 4 ressort
3871 P 1-3 aiguilles pour sutures pafahnes chas ordinaire
3872 aiguilles pour sutures palatines chas a ressort
6!
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e

PFEILRING-MARKE

c)
| MARQUE PEPO©SER

Bestell- Lieferbare = -
Nr. | 7™ | “@ragen Chirurgische Nadeln
Darmnadeln
3873 Pc AOb=ag Lgerade s s st m = uabag bl ol E mit gewdhnlichem Ohr
3874 diggelba: t=- s s sl U e mit Federéhr
3875 Pa 00—6 | halbgebogen . . v i oo im0 mit gewshnlichem Ohr
38786 AT et L) T SR ST R T Sl TS mit Federdhr
3877 Pd 00—6 | 3 kreisférmig gebcgan ........... mit gewdhnlichem Ohr
3878 dimselbesiiir o s e e mit Federshr
3879 Pb 00—6 | /= kreisformig gebogen. . . . . . . ... . mit gewdhnlichem Ohr
3880 Lo [T T S s e et mit Federdhr
3881 Pe Di—6 U mit Trokarshites . sk e s mit erweitertem Ohr
3882 diealbegeat, S s n it Sl e s mit Federshr
3883 P 1—5 | hakenférmig mit Trokarspitze, Wiener Modell | mit gewshnlichem Ohr
3884 diegalbe it e e e e mit Federéhr
3885 1—4 | nach Emmet, gerade . - ... .. ... ... mit gewshnlichem Ohr
3886 (n [ 110 | T A N e ol e i Sy mit Federéhr
3887 1—4 | nach Emmet, halbgebogen . . . . . . . . . mit gewshnlichem Ohr
3888 dieselbe Fasi mit Federdhr
3889 1—5 | nach Emmet, ganz gebogen . . . . . . . .| mit gewdhnlichem Ohr
3890 diegalhe e s e mit Federohr
R G Crendeu Aiguilles a sutures
Aiguilles pour intestins
3873 Pc 000=—g6: " [ldroites sla i S RiEraa b e e chas ordinaire
3874 o [ Falfi T e agech S il el L e SR S-S Al chas & ressort
3875 Pa 00—6 | demi-colurbes. &, . . . .0 0 ool chas ordinaire
3876 demi=courbas: - . noal nn i o chas a ressort
3877 Pd 00—B | % circulaires - . . ... .. . T chas ordinaire
3878 3/a circulaires chas a ressort
3879 Fb 00—6" | demi-carcles . « - . o oa L s Lk chas ordinaire
3880 demi=cenclas . oo e Gt e chas a ressort
3881 Pe 00—6 | avec pointe lancéolée . . . . . . . . .. .. chas élargi
3882 avec pointe lancéolée . . . . . . . .. ... chas & ressort
3883 Pf 1—5 |avec pointe lancéolée, forme de crochet,
modals viennois . Tl SnTUE T s chas ordinaire
3884 les mémes aiguilles. . . . . . . . .. .. .| chas & ressort
3885 1—4 |'d’Emmet, droites’ - . . . . 1ol e chas ordinaire
3886 ' Emmet-drofes: sue i e o e chas a ressort
3887 1—4 | d’Emmet, demi-courbes. . . . ... .. .. chas ordinaire
3883 d'Emmet, demi-courbes. . . . . . . . . .. chas & ressort
3889 1—5 | d'Emmet, demi-cercles . . . . . . . . . .. chas ordinaire
3890 d’Emmet, demi-cercles . . . . . . .. . .. chas a ressort
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2 __1C}
PEEILRING-MARKE (8] MARQUE DEPOSHE
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PEEILRING-MARKE |

Ea— )
| MARQUE DPDEPOSEE

Bestell- Lieferb . =
L D Chirurgische Nadeln
Nadein nach Hagedorn, flach,
mit Messerschneide
3881 Fa 1—16 | halbgebogen. . .. ... .. .. .. ... | mit gewdhnlichem Ohr
3802 diaEalbaley ool st mit Federdhr
halbkreisférmig gebogen
3893 Fb 1—10 | fdr duBere Wundnaht . . . . . . . . . . . .| mit gewthnlichem Ohr
11—13 | fir Gyntkologie o C i Sl St L St gewdhnlichem Ohr
14—15 | zur Augennaht. . . mit gewthnlichem Ohr
16—18 | zur Darmnaht . . . . . . . .. mit gewdhnlichem Ohr
19—20 | zur Umstechung. . . . . . . .. . . ... .| mit gewshnlichem Ohr
3894 tiesslbel - st SR S e S mit Federdhr
gggs | Fe 1—10 | Yy kreisférmig gebogen. . . . . . . . . . . mit gewshnlichem Ohr
3896 diggalbe i he T e o Lt e | mit Federdhr
3897 Fd 1—10 | %/s kreisférmig gebogen . . mit gewdhnlichem Ohr
3898 diesalbe mit Federdhr
3899 Fe 1—10 |gerade . . . . . mit gewshnlichem Ohr
3300 dieselbe mit Federéhr
No. | Types | Grandeurs Aiguilles a sutures
Aiguilles de Hagedorn,
aplaties, pointe en couteau
3891 Fa T—=16" demi=coumes . Lo Gt R e chas ordinaire
3802 OeMI=COUPDAR. & che e e et 08 s chas a ressort
demi-cercles
3803 Fb 1—10" | pour -sutlures externes . . . & ool L. chas ordinaire
11—13 | pour gyndcologie . . . . .. . .. .. ... chas ordinaire
14—16 | pour les yaux . e -pon oo oo oo chas erdinaire
16—18 | pour intestins chas ordinaire
19—20 pour sutures contournantes . . . . . . . . . chas ordinaire
3894 les memes aiguilles , . . . . . . . . . .. chas & ressort
3885 Fc T— a0 Seire nlairps S e e chas ordinaire
3896 T TG e s et S chas & ressort
asar Fd L0 B CITORE [TREEE ftsa s s e bs arbienn i chas ordinaire
3898 B/s circulaires . . - . . ... L.l Ll L chas & ressort
3899 Fe 1—10 | droites . - . . . . chas ordinaire
3900 draites b s el L R e ey e chas a ressort
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PEEILRING-MARKE |

MARQUE DPDEPOSHERE

Bestell- Lieferbare - =
RN A S Chirurgische Nadeln
3901 I—2 nach Dayen mit konischem Ohr
3903 1—8 | nach Dolling, mit biegsamen Schaft mit gewdhnlichem Ohr
3904 diegelbeia)en S s S a0 A bR ) mit Faderdhr
3905 1—6 nach Pauchet, gerade . - .. . i . oo mit Klemmd&hr
3906 dieselbe mit Federshr
3907 1—8 nach Pauchet, halb gebogen . . . . . . . . | mit Klemm&hr
3908 dissathar =il il e AL mit Federdhr
3909 1—6 | nach Pauchet, ganz gebogen . . . . . . . | mit Klemm&hr
3910 dieselbe mit Federdhr
No. | Types | Grandeurs Aiguilles a sutures
3001 1—3 d'aprés Doyen' . . . . . . ... . e chas conique
3903 1—8 d'aprés Dolling, & manche élastique . . . . | chas ordinaire
3904 les mémes aiguilles. . . . . . . o chas a ressort
3905 1—6 d'aprés Pauchst, droites chas serrant
3906 d'aprés Pauchet, droites . ... . . . .. .. chas a ressort
3907 1—6 d'aprés Pauchet, demi-courbes . . . . . . . chas serrant
3908 d'aprés Pauchet, demi-courbes. . . . . . .| chas a ressort
3909 1—6 d'aprés Pauchet, courbes . . . . . . . . . . chas serrant
3910 d’'aprés Pauchet, courbes . . . . . . . . . . chas & ressort
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Q 4]
PEEILRING-MARKE (] MARQUE PEPOSER

3013—3014

3917—3918
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PEEILRING-MARRKE |8) MARQUE PEPOSEE

Bestell- Ligferb 2 -
Nr. | Form | "Gragen Chirurgische Nadeln
Sektions-Nadeln
(Post mortem)
3911 1—6 |gerade,oval . .. ..............| mitgewdhnlichem Ohr
3012 dipgalbe’ == mi Sl e e Federshr
3913 1—6 | schwach gebogen, dreikantig . .". . . . . .| mit gewshnlichem Ohr
3914 dieselber o ome a oeil w e L e e P B R
3815 1—6 halbgebogen, dreikantig . . . . . . . . . . .| mit gewshnlichem Ohr
3916 diggelbe st ainaees KT E st he o mit Federdhr
3917 1—& doppelt gebogen, dreikantig. . . . . . . . .| mit gewdhnlichem Ohr
3018 dieselba ™. . . ... ool 0 Himit Fedarshr
No. | Typss | Grandeurs Aiguilles a sutures
Aiguilles pour I'autopsie
(Post Mortem)
3911 1—8 droites;=Tormazovale e o a0 S chas ordinaire
3912 droites, forme ovale . . . . . . ... ... .| chas & ressort
39183 1—86 légérement courbes, pointe triangulaire . .| chas ordinaire
3914 les mémes aiguilles . . . . . . ... . ... chas & ressort
3915 1—6 demi-courbes, pointe triangulaire. . . . . . chas ordinaire
3916 les mémes aiguilles. - . . .. . . . ... .| chas & ressort
3917 1—& courbées en S, pointe triangulaire . . . . . . chas ordinaire
3918 ' les mémes aiguilles . . . . .. . .. L0 chas 4 ressort

Injecta A-G : Das Kennzeichen fiir hochwertige Qualitéatserzeugnisse : la ... - page 93 sur 100


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=93

PGEILRING -MARKE MARQU B @lﬁ@@@i?@

/— 5
L . ey
/ 2
/__ 7
—_—
5
s _
9
Y = - .
AT
T
3910—3920 30213822
Me
(=

39253928

39233024

92]

Injecta A-G : Das Kennzeichen fiir hochwertige Qualitéatserzeugnisse : la ... - page 94 sur 100


http://www.biusante.parisdescartes.fr/histmed/medica/page?10947Bx04x17&p=94

PFEILRING-MARKE

—L)
MARQUE DEPO©SEE

Bestall- Lieferb = -

ne. | Fo™ | “Graen Chirurgische Nadeln

Tierdrztliche Nadein

3919 Ma 1—12 | halbgebogen, dreikantig . . . . . . . . . .. mit gewdhnlichem Ohr
3920 dimsalBas s e e mit Federdhr

3921 | Mb 1—12 | ganz gebogen, dreikantig . . . . . . . . . . mit gewohnlichem Ohr
3gzz dipgelbe s S s mit Federdhr

3923 | Mec 1—12 |pgerade, oval . . . . oo cl mit gewshnlichem Ohr
3924 dinsalbn. wrs S Salns va e N S mit Federshr

3925 1—5 fir Handnaht mit gewShnlichem Ohr
3928 dieselbe . . . . . T e e e e mit Federdhr

Na. Types | Grandeurs Aigui"es a sutures

Aiguilles vétérinaires

3919 Ma 112 | demi-courbes, pointe triangulaire . - . . - . chas ordinaire

3920 demi-courbes, pointe triangulaire. . . . . . chas a ressort

3921 Mb =0 courbes, pointe triangulaire - . . . . . . . .| chas ordinaire

3922 courbes, pointe triangulaire . . . . . . - . . chas a ressort

3023 Mc 1—12 droites, pointe ovale . . . . . .. ... .. chas ordinaire

3924 droites, pointe ovale chas & ressort

3925 1—5& aiguilles @ main . . . . ... ..... . ..| chas ordinaire

3026 aiguilles & main - - .. .. ... . chas a ressort
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PFEILRING-MARRE

MARQUE DEPOSHEE

L

Bestall- Lieferb 2 .
ol L Chirurgische Nadeln
Stumpfe Nadeln

(zur Unterbindung und Fettnaht)
3927 1—4 halbkreisformig gebogen, rundes Profil mit gewshnlichem Ohr
3028 HIEEE Do o s e Ch T M e mit Federdhr
3929 Tr halbkreisférmig gebogen, flaches Profil mit gewshnlichem Ohr
3930 dieselbe o mit Federdhr
3931 1—4 |schwach gebogen, flaches Profil . . . . . .| mit gewdhnlichem Ohr
3932 o= o] D T S s R S R e R e mit Federahr

Wundklammern

3933 Woundklammern nach Michel, aus Neusilber | Lange 7!% mm
3934 digsalbanlic, -5 e el nis s RSt Lange 11 mm
3935 dieselben Lénge 14 mm
3936 T T e e e M e Linge 18 mm
3937 dieselben Linge 18 mm
3938 digsalBent & 0 aeh oo e e s Lange 22 mm
3939 Wundklammern nach Herff. . . . . . . . .| GroBe 1—3
3940 Biichse zum Sterilisieren von chirurgischen

MNadeln, bestehend aus perforiertem Innen-

beh&lter und dazu passender Uberbiichse
No. | Types | Grandeurs Aiguilles a sutures

Aiguilles mousses
(pour ligatures)
3927 T—d demi-cercles, manche ronde . . . . . . .. chas ordinaire
3928 demi-cercles, manche ronde . . . . . . . . chas a ressort
3929 1—4 demi-cercles, manche plate . . . . . . .. chas ordinaire
3030 demi-cercles, manche plate . . . . . . .. chas & ressort
3051 g legérement courbes, manche plate . .. . chas ordinaire
3032 legérement courbes, manche plate . . . . .| chas & ressort
Agrafes

3033 de Michel, en maillechort Tifs mm
3934 de Michel, en maillechort 11 mm
3035 de Michel, en maillechort . . . .. . . .. 14  mm
3936 de Michel, en maillechort . . . . . .. .. 16 mm
3937 de Michel, en maillechort - . . . . . . .. 18 mm
3938 de Michel, en maillechort - . . . . .. . - 22  mm
20939 i B e bk i e U 0 L e de e 2=1
3940 Boite pour stériliser les aiguilles a suture, se

composant d'un récipient intérieur perfore

et d'une boite extérieure.
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a
PREILRING=-MARNKE

Verschiedenes

Aseptische Ther.mometer-
Taschenhiilse ,,Thermoclip**

zum Mitfihren eines Fieberthermo-
meters in Desinfektionsflissigkeit.

Fiillfeder-Format!

Sehr praktisch
bei Patientenbesuchen.

Thermometer stets keimfrei. ,,Thermo=
clips exkl, Thermometer Nr. 3786.

Kaniilen-Sterilisierblichse

nach Dr. Minch. D. R. G. M,

ZumAuskochen und zur sterilen Aufbewahrung von 4 Rekord=
Kanflen und 6auswechselbaren Kanilen mit Weaichmelallkopf.

Infolge der neuartigen Lagerung werden die
Kanilen wvollkommen vom Wasser bzw.
Dampf umspiilt, kénnen aber nicht.aus der
Bichse herausfallen. Mach einer kleinen
Umdrehung der Kappe in der Pfailrichtung
kénnen die Rekord - Kandlen ohne Hand-
berdhrung direkt mit der Spritze anthommen
werden,

Die (auf der anderen Seils der Blchse
gelagerten) Kandlen mit Weichmetallkopf
werden ebenfalls nach Drehung der Kappe
so gehoben, dal sie bequem gefalif werden
kénnen.

Die sterilen Kandlen kdnnen in einar Ober-
hillse l&ngere Zeit gebrauchsfertig auf-
bawahrt werden.

Nr, 3787, Sterilisierbichse nach
Dr. Miinch fiir 4 Rekordkanilen
und & auswechselbare Kanilen,
exkl. Kandlen.

Nr. 3787a. Sterilisierbiichse nach
Dr. Miinch fiir 8 Rekordkaniilen,
exkl. Kaniilen.

MNr. 3787 b. Sterilisierbiichse nach
Dr, Miinch fiir 12 auswechselbare
Kaniilen, exkl. Kaniilen.

MARQUE DEPOSER

Articles divers

Trousse de poche aseptique
a thermomeétre ,,Thermoclip*

pour transporter un thermométre médi-
cal dans un liquide désinfectant.

Dimension d'un
porte-plume-réservair.

Instrument trés pratique
pour des visites a des malades.

Thermometre toujours stérilisé.
Np. 3786. «Thermoclip», sans ther-
mométre.

Boite-Stérilisateur d'aiguilles
du Dr. Muench (Brevet allemand).

Pour I'ébullition et la conservation stérile de 4 aiguilles Record
at 6 aiguilles interchangeables & calotte en métal mou.

Par suite d'un logament parfait d'un modéle
nouveau, les aiguilles sent complétement
lavées par |'eau ou la vapeur. Elles ne
pauvent -jamais tomber hors de la boils.
Aprés aveir légérement tourné le couvercle
dans la direction dae la fléche, las aiguilles
Record peuvent &tre retirées directamant
avec la seringue sans qu'on les louche avec
la main.

Les aiguilles interchangeables logées de
I'autre coté de la boite s'élévent de méme
en lournant le couvercle, de fagon gu'on
peut les prendre sans difficulté.

Les aiguilles stériles peuvent &ire consarviées
longtemps prétes 4 I'usage dans une boile
de dessus.

No. 3787. Boite-stérilisateur du
Dr.Muench pour4AiguillesRecord
et 6 aiguilles interchangeables
(sans aiguilles).

MNo. 3787 a. Boite-stérilisateur du
Dr. Muench pourBaiguilles Record
(sans aiguilles).

No. 3787 b. Boite-stérilisateur du
Dr. Muench pour 12 aiguilles
interchangeables (sans aiguilles).
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